॥ संस्कृतवालादशः॥ 
(SAMSKRITA BALADARSA) 


मकान 


INFANT READER 


By 
Vidyasagar K. L, V. SASTRI, 
Mahopadhyaya, Siromani, Sahityanipuna, Vidyalankara ¢ 
Retired Senior Sanskrit Pandit, 
The Presidency College, Madras. 


ALL RIGHTS RESERVED 


विजा अबब ual 


Published By 
R.S. VADHYAR & SONS, 


BOOK-SELLERS & PUBLISHERS, 
KALPATHI : : PALGHAT - 678 003. 
S. INDIA. 


a a a 


2002 


Sanskrit Study Made Easy Series 


A Reformed Series of Four Illustrated Sanskrit Readers 
With Grammatical & conversational Exercises, 
Glossary etc., 

For a Pleasant & Quick Study of Sanskrit. 


[Eee 


Most widely used throughout India and Foreign Countries 
Viz : Ceylon, Siam, Bangkok, Germany, Italy, Australia, 
California, San Francisco ete. 


AND SELECTED BY THE EMBASSY OF INDIA 
and The Ministry of Education and Scientific 
Research of Govt. of India for Presentation to 

Foreign Students of Sanskrit. + 


अनुक्रमणिका--00181118 118 


—~; YER ९ 0 eee कान 


'पुस्तकम्‌---पेरिका 


भारतदेशीयगी तम्‌ HI 
Do English Translation IV 
A. अक्षरमाल--4lphabet १-११ 
स्वराः अथवा अच:--- Vowels १ 
यज्ञने: सह अचां योगे अचां चिद्दानि १ 
व्यञ्जनानि अथवा हुल:---018008118 नर 
स्वरव्यज्ञनयोगरी ति: २ 
स्वरयुक्तव्यञ्जनानि-Consonants with Vowels 3 
संयुक्ताक्षराणि १० 

B. Lessons: 
१, प्रथम; पाठ: अज;---गजः १२ 
२. द्वितीयः पाठ; पृक्ष---लता १४ 
३, तृतीयः पाठः बालो--फछे १६ 
४. चतुर्थ: पाठ: हंसाः--पद्मानि १८ 
५, पश्चम; पाठ; अध:---रथः २० 
६. षष्ठः पाठः नोका--शकटम २२ 
७, सप्तम: पाठ: प्रेनु:--व्याप्र: २४ 
८. अष्टम: पाठ: शाखा---पर्णम्‌ २६ 
९, नवम; पाठः माता--दुहिता २८ 
१०, दशमः पाठः काक:--भेक; ३० 
११, एकादशः पाठः वीणा--घण्टा ३२ 
१२, द्वादशः पाठः ३४ 


११. 
१४. 
१५. 
१६. 
१७, 
१८. 
१९. 
२०. 
२१. 
२२. 
२३, 
२४. 
२५. 
२६. 
२७. 
२८. 
२९. 
३०. 
+ अमरकोशस्थ पर्यायछोकाः 


संस्क्रतबालादशे--अनुक्रमणिका 
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पाट; 


पाठ; 


पाठः 


पाठः 


पाठ: 
पाठ: 


नक्षत्राणि 

भ्राता स्वसा च 
हस्तो 

लेखनम्‌ 
विद्यालयः 
क्रीडा 
पुष्पगुच्छ: 
वर्षाकालः 

a सखायो 
शुक: 

वृद्धस्य कोशलूम्‌ 
विनायकः 


पृष्टम्‌ 


x ९ 
a 
“z 
६१ 
६४ 


१ ६ \9 


Yo 
७३ 


सत्यं जयति नानृतम्‌ ७६ 
उपदेशमाला--पद्यम्‌ ८० 
९१-९४ 
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Model Questions & Translation Exercises ९६ 


ee a 


९५ 


॥ श्रीरामजयम्‌ | 


a 


॥ विद्यया विन्दते अमृतम्‌ ॥ 


॥ संस्कृतबालादर्दाः ॥ 


Red 
अक्षरमाळ ALPHABET 


oe NN WW NW WV ree 


खरा; अथवा अचः-~—VOWELS 
अ ८ आ, 2 g i ड a 
उ u ऊ य Be न r 
ल l —_— q a ए ai 
d ओम अंमळ अः 


॥ व्यञ्जनेः सह अचां योगे अचां चिह्वानि ॥ 


अ=--; आना |ऋ= ,; ऋ=; |ओ=; औत 
g- £ 58-1) ल=; | 
उ. ऊ =, प `; ऐ ~ ` अ= M=: 


की 


. 
C 


२ gerana 
व्यञ्जनानि अथवा gg:— CONSON ANTS 

कू ख Me घ्‌ छ ५ 
ब Boa ज झ अ 
T ta J tha @da ढु ० णर 
qe थ द्‌ Yoda न्‌ 
q pa pha ब ba भ bha प्‌ ma 

यू ya र्‌ ra ला व्‌ va 

श० qa स» gra 

ळ la क्ष ksha q j-fa 


॥ स्वर व्यञ्जन योगरीतिः ॥ 
७कृ+अन्क। कू+आऽका। कू+इ=कि। 
$+ $ =a |. कू+उ =F । क्‌+ऊन्कु | 
कू+ऋच्कू। कृ-ऋलक्‌ | PHRI 
कू+ए न्के। कू+ऐ =के HAAI 
SH] क्‌+अं=कं । क्‌+अःन्कः। 


LE e बल pon 


* Note that the addition of a to a Consonant is 
known by the removal of the stroke under it. 


क ka 
का ka 
fe x 
की #7 
कु ku 
कू kit 
Fir 
कृश 


क 
g kl 


के ke 
के kai 
को ko 
को ० 
an 


"कृ! kah 


अक्षरमाळा--स्वरयुक्त व्यञ्जनानि 


tq kha 


ग ६० 
गा 
गि 
गी 


घ 874 


य. या थु, É था ago A GW ब्य क्‌ क A 


2 
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a ña 


A 


AAA BIT 


ST ja WH jh अञ 
झा 


छ {ha 


य ca 


aT 


जा 


छा 


चा 


ञि 


झि 


जि 
sit 


छि 


चि 


ञी 


झी 


छी 


ची 


7? 


V 


पि” 


[9० 


Ip" 


ति” ie fs 


ax w 


LE 


Dw 


p” 


me A 


Be d5 


De? AD 


Pie 


Ar 


as डि “हि 
ae कि हि 
“6 प्रि हरि 
da 0७ De 
ap OW 


ST: 


tg: 


अक्षरमाळा--स्वरयुक्त व्यक्षनानि 


ठ tha © da टु dha ण हद 


ट ta 


णा 


ढा 


डा 


ठा 


टा 


णि 


fg 


at 


डि 


ठि 


टि 


णी 
J 


डी 


ठी 


टी 


hy? 


७० 


णू 


his 


Rov 


hov 


hv 


hoy hte 


We wig 


0" hte 


hie Wie 


g 


geo 


णः 


लेस्कृतवालादूश 


A na 


ध dha 


द्‌ da 


थ tha 


त tha 


ना 


घा 


दा 


था 


ता 


दी 


थी 


ire 
rete a FF 


pe be EE 


we 1७0४ ar ar छ” Fh कळ 


w pis ty sy BH tr का 


८० ice ac dc टि Ac अट 


नः 


धः 


अक्षरमाला- स्बश्युक्त ब्यञ्जनानि 


H ma 


H bha 


ब ba 


h pha 


q pa 


मा 


भा 


बा 


फा 


पा 


मि 


भि 


बि 


पि 


मी 


फी 


पी 


प्रश" Fe 


प्र” शि 


iro foie 


® Fy 


tro Eris 


qs 


छस्कृतबालादशे 


श s 


@ la q va 
शा 


ra 


र्‌ 


य ya 


चा 


ला 


रा 


या 


शि 


रि 


शी 


री 


यी 


शु 


शू 


वृ go 


श 


शाः 


rein? os oe Te छि ' 


क्ष ksha I 76 


BAS vs gp कि हि ' 


| ds 48 (5 4g " 


ळा 


ह्‌ ha = la 


अक्षरमाला--स्वरयुक्त व्यञ्जनानि 


Ett ता A te पी 


स sa 
सा 


wore er w छि ie 


N se 
qi 


फः हु 


छि 


he È 


ग्य 


१० संस्कृतबाळाद्शे 
सयुक्त अक्षरा=Conjunct Consonants of 2 letters, 


PPB k-ka |ण्‌+ण=्ण्ण ४-७ |म्‌+म=्स्म meme 
कू--तच्क्त kta |तू+त=्त्त t-ta यु-यच्य्य y-ya 
क्‌+य=क्य kya |त्‌+न=्ल्ल ८०० |र्‌+क=के rka 
BHR kra ALAA ४५० IHAA rya 
BtA-H kva |तू+र=त्र | छ्‌+प=स्प Lpa 
के+रा=्क्श -sa| org छ+य=स्य्‌ lya 
क्‌+षन्क्ष #५०|द्‌+द्‌ न्द्‌ dda |छ+ल-छु Lla 
कू-सच्क्स #५० T+ yas | न्‌+य=च्य v-ya 
ग+ग=्ग्ग ४2-४० दून्भच्द् 2200 श+य=र्य ५-५4 
J+ H=H_g-ma दू+मज्दा dma पर+ण =W] y-a 
ग+यञ=्ग्य sya दून्यच्य dya THA >प्म ० 
S+a=-¢ ata |नस्‌+न=््ञ nna स्‌ + BiH s-ka 
च्‌+च=श्च ch-cha प+तेऽ्त p-ta G+ =e sna 
A+A- jja |प+पन्प्प 7274 स+स=स्स s-sa 
E+A=F va |पुकरस्प्र pra CHT =— Ana 
ड्+डन्डु dda बि+बजब्य ०२० हृ+य=ह्य hye 
SHE dra += bhna Wt HB ४-1० 


t-ra 


क-ष--णच्क्ष्ण 
wE TN 

कू*पून्मऱ्हष्म 

क्‌+ष्‌+ व= 

ग+भ+यन्‍्ग्भ्य 
N N 


त्‌+प+रन्त्म 
त्‌+म्‌+य= त्म्य 
HTE त्र्य 
qag 
TGF 


दू+भ्‌+य=्द्कथ 


संयुक्त अक्षराणि 
संयुक्त अक्षणि=Conjunct Consonants of 3 letters 


k-s-na 
k-s-ma 
k~-s-va 
g-bh-ya 
gh-r-ya 
n-gh-ya 
¢-ch-va 
n-t-ya 
f-p-ra 
t-m-ya 
t-r-ya 
d-dh-va 
d-b-ra 


d-bh-ya 


THH- 
+र +यन्द्रय 
नू+त्+य>न्त्य 
न--त--रच्न्त्र 
Ere 
र्‌+ग+य= ग्ये 
र q+ व= eal 
श्‌+च्‌+य=इच्य 
ष्‌+ट्‌+य=ष्ट्य 
ष्+ट+वच=छु 
ए्‌+प्‌+र्ष् 
स्‌+त्‌+य=स्त्य 


स्‌+त्‌+र*“स्त्र | 
OT स्त 
हू+स्‌+य > हाय 


११ 


d-bh-ra 
d-r-ya 
n-f-ya 
n-t-ra 
n-d-ya 
r-g-ya 
r-dh-va 
§-C-ya 
S-t-ya 
s-t-va 
$-p-ra 
$-t-ya 


S-t-ra 


h-m-ya 


‘The Numerical Figures in Sanskrit with English Figures. 


११२९८६० १६४. tf 
12345678 9 10 


१२ संस्कृतबालादशी 


प्रथम: पाठ: ॥ १ ॥ 


प्रथमः पाठः--अज:--गजः १३ 
क) प्रश्ना :— 
१. अयं कः? २. इये का? ३. इदं किस्‌ ? 
ख) ‘seq’ (This) mge लिङ्गत्रयेऽपि प्रथमाबिभक्ति 


रूपाणि-- 
प॒कवचनमू द्विवचनम्‌ बहुवचनम्‌ 

पुंलिङ्गे अयम्‌ इमो aa 
स्रीलिङ्गे-- इयम्‌ इमे ZAT: 
नपुसकलिङ्गे-' इदम्‌ इमे | इमानि 
ग) ' इदम्‌ ' शब्दस्य रूपेः वाक्यानि पूरयत-- 

१. -7 अश्वः | ३. -- जिहा। ५, — मुखस्‌। 

२. — विश्वम्‌ । ४. -- नासा। ६९. —aG । 


घ) अक्षरे लिखत-कू+आा=! ayat=? g=? 
शाब्दार्थकोशः— GLOSSARY 
aq m इयं f इद n this नेत्रम्‌ 7 eye 


a: mat f कि n what asa: m horse 

अज: m goat | मर: m man 

गज: m elephant faar f tongue 
बाला / girl - नासा / nose 

माळा f garland विश्वम्‌ n universe 
पाम्‌ n pot 


Abbreviations used in Glossary 


N. Noun चिशेष्यम्‌ P परस्मेपदी 
a Adjective विशेषणम्‌ A आत्मनेपदी 
(can be usedinall | उभयपदी 
the 3 genders). in Indeclinable अव्ययम्‌- 
m Masculine पुंलिझम्‌ Pr. P. Present 
f Feminine ख्रीलिज्षम्‌ Participle 


n Neuter नपुंसकळिक्गम्‌ | P. P. Past Participle 


trenari ieai 


खैसर्कतबाळादशे 
द्वितीयः पाठ: ॥ २ ॥ 


TPP ENR सासन 


= टु अय वृक्ष । सः गजः | 
TEA i note ज़ 
; í र pe ९ गजः गच्छति । अजः तिष्ठति । 
jee i वृक्ष: फलति । रामः पठति a 
er i fess Seen 


sy लता । सा बाला । 
बाला तिष्ठति मालाम्लायति। 
लता पुष्पपति । सीता बदति n 


DES EAEE REEERE EE 


इद्‌ पुष्पम्‌ । तत्‌ पात्रम्‌ । 
पात्र पतति | नेत्र स्फुरति। 
पुष्प विकसति। सुखं लसति ॥ 


Eiaeai hate 


a There are 2 signs (दण्ड) to denote Full Stop. . 
(1) ‘|? This denotes the end ofa Sentence or half 


l 
{2) ‘n’ This denotes the end of a Para or Full Sloka. 


द्वितीयः पाठः--वुक्ष:--रूता-पुष्पम १५ 
क) प्रश्‍नाः:--१ सःकःः इउसाका? ५ तत्‌ किम्‌! 
२ कः गच्छति? ४ का तिष्ठति? ६ कि पतति? 


ख) ' तद्‌? (That) शाब्दस्य लिङ्गत्रयेऽपि प्रथमाविभक्ति- 
रूपाणि-- 


पुंलिङ्गे सः तो ते 
सञ्रीिङ्गे-- सा ते ताः 
नपुंसकलिङ्ग तत्‌ ते तानि 
ग) ‘ag’ शब्दस्य wa: वाक्यानि पूरयत-- 
१ चूतः । ३चरः । ५ जाती । 


२ -- mañ! ४ कमलम्‌ । ६-- कुसुमम्‌ | 

घ) The Terminations of the Present Tense are:— 
प्र. तितः अन्ति ०, 2. गच्छति गच्छतः गच्छन्ति 
म. सिथः थ गच्छसि गच्छथः गच्छथ 
ड. मि वः मः गच्छामि गच्छावः गच्छामः 


सः m सा f तत्‌ n that पुष्प्यति P. puts forth 


gut: m tree aata P. speaks [flowers 
wat f creeper पतति P. falls 

पुष्पम्‌ 7 flower स्फुरति P. throbs 

गच्छति P. goes लखति P shines 

fasta P. stands. विकसति P. blooms 
फळति P. bears fruits | Fa: m mango tree 
asta P. reads az: m banyan tree 


म्लायति P. fades कमलमू # lotus 


कटु 


१६ खंस्छृतबालादशे 


तृतीय; पाठ: ॥३॥ 


इमौ ati तो देवों। इमे फले | 
इमे बाठे । ते पात्रे) aa ॥ 


बालों पठतः। FÈ पततः । बाले गायतः । 
वृक्षो फलतः। गज्ञो गच्छतः। पुष्पे विकसतः | 
नेत्र स्फुरतः। अजौ तिष्ठतः । माले म्लायतः । 
छते पुष्प्यतः। मुखे लसतः। देवौ वदतः । 


तृतीयः पाठ+--बालो--फले १७ 
क) प्रश्‍ना: — 
१ तौ कौ? ५केगायतः? २ के स्फुरतः! 
२तेके? ६ कौ फलतः? १० को तिष्ठतः? 
३ को पठतः? ७ को गच्छतः? ११ के स्लायतः ! 
४ के पततः? ८ के विकसतः? १२ के पुष्प्यतः ! 
१३ के लसतः! १४ फो वदतः? 
ख) ' इद्म्‌-तद्‌' शब्दयोः रूपेः वाक्यानि पूरयत 
१ -इस्ती। ३- चरणो। ५ --पात्रे। 
२ -- कुसुमे। ४ -- अङ्कणुल्यो। ६ -- कन्ये॥ 
व) ‘we’ (Present Tense) रूपैः वाक्यानि पूरयत-- 


१ बाली -- (पठू) | ६ sÑ -- (लिखू) | 
२ बाले — (गाय)। ७ नटो — ary) | 
३ घटी — (पत्‌)। ८ नेत्रे — (eq)! 
४ गजौ — (sp) | ९ gat— (चलू) | 
५ पुत्रो — (नम्‌) | १० नेत्रे — (स्फुर)। 


gai 77 इसे / इमे these two | घटः m pot 
atma fan these two | YT: M son 


कौ m के / के 7 what छात्र: m student 
गायति ।?. sings नट; m dancer 
फलम्‌ n fruit ata: m hand 
चरण: m leg अङशुळी / finger 
कन्या f girl कुछुमम्‌ n flower 


RIN nl) 0 CP Coreen 1 


अजाः तिष्ठन्ति | 
फलानि पतन्ति | 
सुखानि हसन्ति | 


' । इमानि पद्मानि | 
। तानि फलानि॥ 


माळा; म्लायन्ति । 
बालाः गायन्ति | 
OTs युष्प्यन्ति | 
उपाणि विकसन्ति l 
Ta: फलन्ति } 
पाला: पठन्ति T 


चतुर्थः पाठः--हेखाः- पद्मानि १९. 
क) NEAT 
१ इसे के ! a कानि स्फुटन्ति! ९ काः म्लायन्ति? 
२ इधानि कानि! ६ के गच्छन्ति? १० काः गायन्ति? 
३ इमाःकाः? Yẹ lagha? ११ काः पुष्प्यन्ति? 
४ के कूजन्ति? ८ कानि पतन्ति! १२ कानि विकसन्ति ? 
१३ कानि रूसन्ति ¦! १४ के पठन्ति ? 


सव) Fill up the blanks with the Forms of 
' ददूमू-- तद्‌ ' शब्दा 8 
१ -- कुखुमानि। ७-7 sation: 9 — अचला: | 
R — wat | ७ — Blan <— RET: | 
३ — वृक्षा: | ६-- पर्णानि! ९- देवताः | 
ग) Fill up the blanks with the Present tense of 
the roots within the brockets. 
१ लताः — (म्लाय)। a बालाः ¬ (व्यू) \ 
२ छात्रा; ~ (पडू) । vam ¬ (जयू) । 
anal -- (तिष्ठ) । cam ¬ (बद्‌) । 
७ कन्या -- mg) । ९ बाला; 77 (क्रोडू)। 
७ फळे — (पत्‌) । १० वृक्षों — (फळ) ॥ 


दुस: ॥1 swan कूजन्दि P. cakle 
qa n lotus स्फुटन्ति P. bloom 
Q m ZAT: दिमानि n these पर्ण 7 leaf 

से 7 ताः / तानि n-» | अचळ; ४ mountain 


के meufetan » | देवता f goddess. 


७ संस्क्ृतबा SIT 


TAR: पाठ: | ५ ॥ 


तृणम्‌ | सारथि; । 
TEH | नृपतिः | 
जलम्‌ | कपिः | 
अहम | त्वम्‌ | 


सारंथिः रथं नयति | कपयः फलानि खादन्ति | 
हरिः गृह गच्छति । अश्वाः तृणे चरन्ति | 
बालो जलम्‌ आनयतः। नृपतयः अश्वान्‌ आरोहन्ति | 
अह फलानि खादामि। त्वं रक्षम्‌ आरोहसि | 


पञ्चमः पाठ: अश्च;--रथ: २१ 


क) प्रश्‍ना:-- 
१ सारथिः कि करोति? ७ अश्वाः कि चरन्ति! 
२ कपयः कानि खादन्ति? ६ बालो किम्‌ आनयतः ? 
३ कः गृह गच्छति? ७ के कान्‌ आरोहन्ति? 
४ अहं कम्‌ आरोद्दामि? ट त्वँकि खादसि? 
ख) ‘we? रूपेः वाक्यानि पूरयत-- 
१ अश्वाः जनान्‌-(वट्ग)। ४ त्वं जलम्‌ -- (आनयू ) 
२ नृपतयः प्रज्ञाः (रक्ष्‌) । ५ BE पुष्पाणि--(पश्य्‌) । 
३ वृषभो तृणं -- (चर्‌)। ६ त्वे फळं -- (खाद) । 
ग) “इद्म्‌ ' शाब्दस्य रूपैः वाक्यानि पूरयत-- 
१ — सारथिः रथ नयति। ३ -- अश्चो रथ aga: | 
२ -:कपयः फलानि खादन्ति। ४--बालिकाः गुहं गच्छन्ति। 
घ) ' अस्मद्‌? शब्दः (D अहम्‌ आवाम्‌ वयम्‌ - प्रथमा 
युष्मद्‌ ' शब्द, (you) त्वम्‌ युवाम्‌ यूयम्‌ — प्रथमा 


रथः m chariot eq (all genders) you 
सृण n grass aata P leads 

सारथि: m charioteer आनयतः P bring 
gata: m king arfa P eat 

कपि: m monkey चरन्ति P graze 

ağ (all genders) I आरोद्दन्ति P ascend 


Note: 1. Roots take First Person when “ अस्मद्‌ ' शब्द 
is the subject :—e. g. अहे पठामि 
2. Roots take Second Person when ' युष्मदू' शब्द्‌ 
is the Subject :—e. g. त्वं पठसि 
3. Roots take Third Person when any शब्द other 
than अस्मद ACNE is the subject ९, g. सः पठति । 
CY ONG VIS 


२२ सँस्कतबालादशै 
षष्ठ: पाठः ॥ ६ [| 


इयं नोंका । इद्‌ शकटस्‌ | 
नाविकः । चन्द्रः । शाकटिकः । 
क्षेपणी | पादः | कशा | 
नदी । नारी । चक्रम्‌ । 
आवाम्‌ । युवाम्‌ । 


आवां शकटेन गहुँ गच्छावः | युवां नौकया 
नदी तरथः। नाविकः क्षेपण्या नौकां क्षिपति । 
शाकटिकः कशया वृषभौ ताडयति | शकर चक्राभ्यां 
गच्छति | लता पुष्पः सति । बालकः हस्तेन चन्द्रम्‌ 
आहयति | जनाः पादाभ्यां गच्छन्ति। नारी पत्या 
७ विलसति | 


ET OE eet RTS 


8: पाठ:--नोकऋा--शकटम्‌ २३ 
क) प्रदाः 
१ युवा केन geast: ? ४ आवां कया नदीं तराबः f 
२ लता केः cal? ७५ शकटं काभ्यां गच्छति ? 
३ नारी केन विलसति? ६ जनाः काभ्यां गच्छन्ति ? 
७ नाविकः कया नोकां द्विपति ? 
८ शाकटिकः कया वृषभो ताडयति ? 
९ बालक: कथं चन्द्रम्‌ आह्वयति ? 
ख) ag? शाब्दस्य रूपैः वाक्यानि पूरयत-- 
१ -~नाविकः नोकां क्षिपति! २ --ऊता gan: विडसति । 
ग) ‘ez’? रूपैः वाक्यानि पूरयत-- 
१ इमे बाला; पादाभ्यां पाठालय --(गच्छ) 
२ वं कर्णाभ्यां शब्दम्‌ — (आकणूं) | 
३ नासिकया वयं गन्ध -- (जिघ्न्‌) | 
४ बाळकाः विद्यया — (लस्‌) ॥ 


नौका f boat आयां m. f. n. we two 
नाविकः m boat-man qat m. f.n. you two 
क्षेपणी / oar ata: P. cross 

शाकट n. cart क्षिपति 2. pushes 
शाकटिकः m. cart man | बुषभः m bull 

कशा f whip ताडयति P. beats 

चक्रै 7 wheel आह्वयलि P. calls 

पाद्‌ m foot जिघ्र P. Smell 

नारी f woman आकर्णू P. to hear 


ny: eee 


२४ AHA BTA 


सप्तम: पाठ: | ७ ॥ 


क्षीरस्‌ । ज्ञानम्‌ | आहारः । 

वत्सः । धनस्‌ | उद्यानस्‌ | 

अध्ययनम्‌। विद्या | पाठालयः | 
वयम्‌ । यूयम्‌ | 


धेनवः वत्सेभ्यः क्षीरं वितरेन्ति। व्याघ्रः 
आहाराय भ्राम्यति । बालकाः अध्ययनाय पाठाल्य 
गच्छन्ति । वालिकाः पुष्पाय उद्यानं अजन्ति | 
वयं जलाय नदीं गच्छामः | यूयम्‌ अश्वेभ्यः तृणं 
यच्छथ | वरय ज्ञानाय पठामः। जनाः घनाय 
देशान्तरं गच्छन्ति | बालाः विद्यायै धनं यच्छन्ति y 


ee 


सप्तमः पाठः--चघेनुः--व्याप्नः २५ 


क) TZAT- 


१. धेनवः केभ्यः att वितरन्ति? २. sate: किमर्थ परि- 
भ्रमति ? ३. बालकाः किमर्थ पाठालयं गच्छन्ति ? ४. बालिकाः 
किमर्थम्‌ उद्यानं aster? ५ यूयं किमर्थं नदीं गच्छथ ? 
६. वं केभ्यः तृणं यच्छामः? ७. यूयं किमथं पठथ? ८. जनाः 
किमर्थ कुत्र गच्छन्ति ? २. विद्याये के किं यच्छन्ति ! 

ख) चतुर्थ्यन्तः पदेः वाषयानि पूरयत 
१ अहं -- a) तृणं यच्छामि | 
२ नुपाः-- (कवि) ad यच्छन्ति | 
३ giaa) ग्रन्थान्‌ पठथ ॥ 


a 
ग) 'लट्टू? रूपेः वाक्यानि पूरयत-- 


१ STAT: सायम्‌ आरोग्याय -- क्रीड । 
२ बाली हस्ताभ्यां पुस्तकानि -- आनयू । 
३ वयं नेत्राभ्यां वस्तूनि -- पश्य्‌ ॥ 


घेनुः f cow वयं m. f.n- we 

वत्सः m calf यूयं m. f. n. you 

क्षीरे n milk वितरन्ति P. give 

sata: m tiger areata P. wanders 
आहार m food aaia P. go 

जाने 2 knowledge यच्छथ P. give 

उद्यानं n garden tarat n another- 
अध्ययनं n study gaq: mking [country 


पाठालय; m School कविः m poet. 


२६ संस्कृतघालादशे 


अष्टमः पाठ: ॥ ८ ॥ 
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तरुः । पर्वतः । बीजम्‌ | 
मधु । नगरम्‌ । अङ्करः | 
पीठम्‌ । समुद्रः | मक्षिकाः । 
ta | ग्रामः । धनिकः । 

शाखायाः पणोनि पतन्ति । मक्षिकाः पुष्पेभ्यः 


मधु पिबन्ति। बीजात्‌ age प्ररोहति। पात्रात्‌ 
जलं ala | धेनुः व्याघ्रात्‌ त्रस्यति । अहं पीठात 


उत्तिछामि । त्वं तरोः अवरोहसि | पवेतात्‌ नदी 
प्रवहति | धनिकाः ग्रामात्‌ नगरं गच्छन्ति | 
समुद्रात्‌ जनाः रे्लानि आनयन्ति ॥ 


N 


AVA: पाठः--शाखा--पणम्‌ २७ 
क) प्रश्ना: ~ 
_' कस्याः पर्णानि पतन्ति? २. मक्षिकः केभ्यः मधु 
पिबन्ति १ ३. कस्मात्‌ अङ्कुरः प्ररोहति १ R. कस्मात्‌ जळ 
wala? n धेनुः स्मात्‌ त्रस्यति? ६. त्वं कस्मात्‌ उत्ति- 
एसि? ७. अहं कस्मात्‌ अवरोहामि? ८. नदी कस्मात्‌ 
प्रवहति? ९. धनिकाः कस्मात्‌ कुत्र गच्छन्ति? १० जनाः 
'कस्मात्‌ कानि आनयन्ति ? 
'ख) पञ्चम्यन्ते; पदेः वाक्यानि पूरयत-- 
१ मक्षिकाः -- (कमल) मधु पिबन्ति । 
२ -- (तटाक) नायः आरोहन्ति | 
३ -- (लता) पुष्पाणि पसन्ति ॥ 
ग) “Sz Wh वाक्यानि पूरयत-- 
९ शकर ्रामात्‌-(आगच्छ्‌) । ३ व्ये मक्षिकाभ्य:--(बस्‌.) | 
२ अह दूरात्‌ गज-(पद्यू ) | ४ यूयं वृक्षात--(अबरोह) ॥ 
च) अथेमेदं a (Give difference in meaning)— 
१ तरति, बितरति। २ आरोद्वति, अवरोइति, प्ररोहति n 


eee 


तरुः m tree रक्षानि n precious stones 
शाखा / branch प्ररोहति P. grows 

मधु 7 honey पिबन्ति P. drink 

'पीठ n seat सवति P. flows 

बीज n seed अस्यति P. fears 

AST: 777 Sprout उत्षिष्ठामि P. (I) stand up 
मक्षिका / fly अवरोद्दस्ति P. (you) 


जनाः m people agt n lake [ descend 


२८ लस्कृतयालादशो 


नवमः पाठ: ॥ ९ ॥ 
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माता 
पिता । भती । जामाता । 
पतिः | पत्नी । पुत्र: । 
आज्ञा। शिशु; । गानस्‌ । 


दुहिता भठुः गृह गच्छति। माता दुहितुः 
शिशुं लालयति । शिशवः मातृणां गानेन तुष्यन्ति । 
पत्नी पत्युः आज्ञाम्‌ अनुसरति | ga: पितुः आज्ञया 
जामातुः गृहात्‌ स्वसारम्‌ आनयति | वयं शकटस्य 
शब्दम्‌ आकणेयामः | यूयं धेनोः क्षीरं पिबथ ॥ 


स अख. 


नवमः पाठः~-माता--दुद्दिता २९ 
क) प्रश्नाः 
१. giar कस्य शुद्द गच्छति? २. माता कस्याः शिश 
लालयति! ३. शिशवः कासां गानेन तुष्यन्ति? ४. पक्षी कस्य 
ama अनुसरति? ७, पुत्रः कस्य Tar काम्‌ खानयति! 
६. यूयं कस्य शब्द्माकर्णयथ ? ७. वयं कश्याः क्षीरं पिवामः! 
ख) ' इदम्‌ ' शब्दस्य Wa: वाक्यानि पूरयत-- 
१ — मम माला | 3 — fana: vigy फ्रीडन्ति ¦ 
२ ~~ कृष्णस्य दृद्दिता। ४ बयम्‌ -- Horta खादामः ६ 
ग) उचितान्युत्तराणि बद्त--(01ए6 proper answers.) 
१ त्व कुत्र गच्छसि ? ६ कि ते नाम? 


२ त्वं कुत्र वससि ? ७ कया त्वे लिखसि ? 

३ रामः कुत्र गच्छति! ८ कदा त्वं पाठे पठसि! 

४ को तव पितरो * ९, त्वं कस्या्षामनुसरसि ! 

५ तव भ्राता कः : १० तव स्वसा कुत्र पडति! 
माता / mother शिशु: m child 


दुहिता / daughter 
पिता m father 
भर्ता, पतिः m husband 


गानम्‌ 7 5018 
लालयति P. is fondling 
तुष्यन्ति 2. are pleased 


पत्नी f wife अनुसरति P. follows 
जामाता m son-in-law आकणंयाम: P. (we) hear 
qar / sister qig: m dust 


आज्ञा f order | खाता m brother 


panenn al 


३० छेस्कतबालादशै 


दशमः पाठः || १० | 


काक; | 
आकाशस्‌ । वषाः | वापी | 
नीडम्‌ । नरः | भूमि; | 
दिवा । देवः । नक्तस्‌। 


काकः शाखायाम्‌ उपविशति। स दिवा 
आकाशे. इयते, नक्तं नीडे बसति। भेकाः वापीषु 
aaa | ते ang रटन्ति। अथे मेकः भूमों 
gal लतासु कुसुमानि विकसन्ति । वये तरुषु 
फलानि पश्यामः | समुद्रे रलानि जायन्ते । नराः 
भूमी दसन्ति i देवाः स्वर्गे तिष्ठन्ति ॥ 


~ OOo 


SUA: पाठ!--काकः--सेकः ३१ 


क) aT: -- 
१. काकः कस्याम्‌ उपविशति? २. स far कुत्र डयते ? 

३. ख नक्तं कुत्र बसति? ४. भेकाः कुत्र वसन्ति? ५. ते कदा 
रटन्ति? ६. खयं भेकः कुत्र धुवते? ७. कासु कुछुमानि 
विकसन्ति? ८. यूयं केषु फलानि पश्यथ! ९. catia कुत्र 
ज्ञायन्ते? १०: भूमो के वसन्ति? ११. देवाः-कुत्र तिष्ठन्ति ? 
ख) लभ्‌? धातोः (to get) (आत्मनेपदी) ` लट्‌ ' रूपाणि-- 

प्रथम. पु. wat sat लभन्ते 310 Person 

मध्यम पुः sia लमेथे लम्रध्वे 2nd Person 

उत्तम पु. छसे लभावहे लभामहे Ist Person 
ग) ‘ox’ रूपे: वाक्यानि पूरयत--? पुत्राः पितुः घनं--(लभ्‌) 

२ सेकाः भूमो -- (छुवू)। ३ खगाः आकाशो -- (डय्‌) ॥ 
घ) Give difference in meaning. 

१ तिष्ठति, उत्तिष्ठति। २ सरति, अनुसरति ॥ 


नहि 


सेकः 77 frog नक्तं in by night 

नीडं n nest उपविशति P. sits 

दिवा in during day time | डयते A. flies 

वर्षा: f (Always Plural) | aafa P. dwells 
rainy season रटन्ति P. call out 

वापी f well | सुवते 4 jumps up 


CE a eel 


३२ खंस्कतवालादक्षे 


एकादश: पाठः ॥ ११ ॥ 


आबमक 


वीणा | घण्टा 
अत्र । तत्र | कुत्र 2 
गायकः | परुष; | मघुरः | 


अत्र एका वीणा अस्ति | गायकः वीणां 
बादयति | घण्टा कुत्र वतेते ? घण्टा तत्र वतेते | 
रामः घण्टा वादयति। घण्टायाः रबर: परुषः । 
बीणायाः स्वरः मधुरः ॥ 


मालती सम्यग्‌ वीणां वादयति । मालविका 
मधुरं गायति । कोकिला वसन्ते मधुरं कूजति । 
गानेन सर्वे जनाः तुष्यन्ति ॥ 


nnn माडा 


एकादशाः पाउः--घीणा--घण्टा ३३ 


क) प्रहनाः-- 
१. कुत्र एका वीणा अस्ति? २. कः वीणां gata? 
३. कः घण्टां वाद्यति ? ४. कस्याः स्वर; परुषः ? ५. कस्याः 
श्वरः मधुरः? ६. फा स्वश वीणां वादथति? ७. का कदा 
मधुर कूजति? <८. केन सर्वे अनाः तुष्यन्ति * 
ख) ‘aq’ शब्दस्य रूपैः वाक्यानि पूरयत 
१ -- गायकः — वीणां वादयति | 
२ — नायो सेकान्‌ पद्यतः | 
३ -- बाला; — फलानि भक्षयन्ति | 
ग) कि” शाब्दस्य प्रथमा विभक्ति रूपाणि-- 
पुंलिङ्गे (फा?) कः कौ फे 
atte (who) का $ काः 
नपुंसकलिङ्गे (what) कि के कानि 


w अर्थमेदै वद्त--गच्छति, आगच्छति। नयति, आनयति u 
ङ) विपरीत पदम्‌ (opposite word) परुषः x मधुरः 


swat f bell | WIT: a. m. sweet 

ax in. here अस्ति P. there is 

aa in. there वादयति P. plays on 

ga in. where ! aray in. well [season 
गान n song चसन्तः m. the spring- 
गायक; m. Songster कोकिला /. cuckoo 


aga: a.m. harsh aq m All 


PS” OLE) 


३४ AHA Bay 


द्वादशः पाठ: ॥ १२॥ 


च | वा | 


इहे एक पुस्तकम्‌ एका पेटिका च स्तः । 
तत्‌ कृष्णस्य “शब्दमञ्जरी उस्तकम्‌। तस्य पुस्तकस्य 
मूल्यस्‌ एको रूप्यकः | तस्मिन्‌ पुस्तके द्विशत पुरानि 
सन्ति | मम श्रीरामो दन्त’ पुस्तके षष्टिः पुटानि सन्ति ॥ 

अस्यां पेटिकायां कानि वस्तूनि विद्यन्ते ? 
तस्यां पेटिकायां वस्राणि भूषणानि धनांनि च विद्यन्ते | 
इयं at: पेटिका । स इमां कुञ्चिकया उद्धाटयति | 
कुञ्चिका हरेः गोपालस्य वा करे बर्तते ॥ 


बग आजा 


द्वादशः पाठः--पुस्तकम्‌--पेटिका ३५ 

क) प्रश्‍ना!-7 

१. इद्द के स्तः? २. इव्‌ कस्य पुस्तकम्‌ ? ३. कृष्णस्य 
पुस्तकस्य कि मूल्यम्‌? ४, कस्मिन्‌ Rena पुटानि afa १ 
५. तव पुस्तके कति पुटानि सन्ति! ६८ इयं कस्य पेटिका [ 
७. कस्तां कया उद्धार्यति? ८. कुञ्चिका कस्य करे वतते ¦ 
ख) मस-वयम” पदाभ्यां यथोचितं बाक्यानि पूरयत-- 

१ -- घनम्‌ आभरणानि च पेटिकायां रक्षामः | 

२ मालती -- शृद्दमागत्य चीणां शिक्षयति। 

३ — WE नद्यास्तीरे वतेते | 

४-- पाठान्‌ यथाकालं TTA: ॥ 
ग) “अस्र? घातोः (to be) ‘wa 'रूपाणि-- 

374 Person—s. पु. अस्ति स्तः सन्ति 

2nd Pers0n—म.पु. असि स्थः स्थ 

Ist Pers0n—ड. पु. अस्मि स्वः स्मः 


घ) अस्‌ घातोः 'लट्‌ › रूपैः वाक्यानि पूरयत 


१ इह द्वो अश्वो -। २ व्यं चत्वारः भ्रातरः — ॥ 
पेटिका / box asg n a thing 
zg in. 1616. च 77, 916 विद्यन्ते 4. there are 
वा in. 07. स्तः P. are | भूषण ॥ ornament 
मुल्य n price उद्धाटयति P. opens 
रूप्यक: M a rupee ada 4. there is 
शतं n hundred कुश्चिका fkey 
घन n wealth यथाका रू in in time 
पुटं n page शिक्षयति P. teaches 


3$ AEHAM SSN 
त्रयोदशः पाठ: ॥ १३ ॥ 


नक्षत्राणि 
यदा | तदा । कदा ! 
ठु। किन्तु। न। वत्‌ | 
नक्षत्राणि कदा भ्रकाइान्ते ? नक्षत्राणि रात्रो 
प्रकाशन्ते | तानि दिवा न प्रकाशन्ते | BY: आत्ते 
नमसि रात्रो च न प्रकाशन्ते ॥ 
यदा सूर्यः अस्तम्‌ अयते तदा ताराणि 
अकाशन्ते। तानि व्योम्नि हीरवत्‌ योतन्ते | 
नक्षत्राणां राजा चन्द्रः | चन्द्रस्य प्रकाराः चन्द्रिका | 
अह नक्षत्राणि गणयामि । किन्तु तानि 
'गणयिठुं न पारयामि । तानि असङ्कयानि ade | 
aa अशिन्यादीनि सप्तविशतिः नक्षत्राणि प्रधानानि ॥ 


TAM: पाठः--नक्षत्राणि ३७ 


क) THAT: — 

१. नक्षत्राणि कुज प्रकाशन्ते? २. तानि कला न 
प्रकाशन्ते ? ३. तानि कुत्र हीरवत्‌ दयोतन्ते? ४. केवा राजा 
चन्द्रः? ५. तस्य प्रकाशस्थ नाम किम्‌ ? ६. त्यै किं करोडि 
७. काति गणयितुं न पारवास ? <. छत: गणयितुं न पारयसि ¦ 
९. प्रधांननक्षत्राणि कामि ? कति! 

ख) 'त्वम--तव' पदाभ्या यथायोगं ब्राज्यानि पूरवत-- 

१ -- नक्षताणि गणयसि। २-- पितरो पुत्री छाळयतः ॥ 
ग) ‘az’ we: वाक्यानि पूरयत-- 

१ ay पीठेषु -- (उपविश) । २ अद्दम्‌ अङ्णुलीः--(गणू) | 

३ amA नक्षत्राणि च असद्वघानि — (अस्‌) ॥ 


नक्षत्न n star । व्योमन्‌ n sky 

यदा in. when हीरवत्‌ in like diamond 
तदा in. then द्योतन्ते 4. shine 

कदा in. when चन्द्रिका f moon-light 
तु, किन्तु in. but गणयामि P. (D count 

न in. not पारयामि P. am able 

बत्‌ in. like असछुधानि a n countless 
प्रकाशान्ते 4. shine अश्विन्यादीनि ८. n. begin. 
आवृते a. n. covered with ning with अश्यिनी* 
नभस n sky सत्तविशति: / twentyseven 
अस्तम्‌ अयते A. sets | करोषि U. (you) do. 

तार n star 


| 


we Te ene ON sey aa: P IND he UBD ae Re a eee Ee a et re Taal 


*अध्विन्यादि सप्तर्विशति नक्षत्राणां नामानि शातध्यानि । 
CT 


३८ Saare 
AJA: पाठ: ॥ १४ ॥ 


द्यः | श्वः | gear: | अय | 
वार्ता । तर्जनी । 


अत्र एकः बालक: एका बालिका च तिष्ठतः | 
तौ पाठालयात्‌ आगच्छताम्‌ । सा बालिका तस्य 
भाळकस्य स्वसा | तौ कि कुरुतः ? तौ Äg: ॥ 

स बालकः ह्यः पाठं न अपठत्‌ । उपाध्यायः 
तम अताड्यत्‌। तां वार्ता तस्य स्वसा पित्रे अकथयत्‌ । 
पिता पुन्न अभत्सयत | तेन कुपितः स बालकः 
स्वसारस्‌ अनिन्दत्‌ | सा mat तर्जन्या तजयते ॥ 

राम! अपि त्वम्‌ अद्य प्रातः स्वसुः गृहम्‌ 
अगच्छः ? आर्य! अहं न अगच्छम्‌। श्वः परश्वो वा 
गमिष्यामि | ह्यः सायं त्व किम्‌ अकरोः | ह्यः सायम्‌ 


अहं पित्रा सह विपणिम्‌ अगच्छम्‌ || 


¬ =, धन 


TACT: पाठः:--आता स्वसा थ ३९ 
क) प्रहनाः-- 
१, अत्र को तिष्ठतः? २. तो कुतः भागरुछताम ! 
३. सा बालिका का? ४. कः ह्यः पाठं न अपठत्‌? ५ कः 
तम्‌ अताडयत्‌? ६. सां वार्ता का पित्रे अकथयत्‌! ७. कः 
पुत्रमभत्संयत ? ८. तेन कुपितः स बालक; किम्‌ अकरोत्‌! 
९. सा mat किं करोति? १०, त्वं कदा cag: गृह 
गमिष्यसि! ११. त्वे कदा विपणिमगच्छः ? 


ख) * पतद्‌ शाब्दस्य लिङ्गत्रयेऽपि प्रथमाचिभक्ति रूपाणि - 


पुलिङ्ग qa: पतो पते 
स्रीलिङ्ग-? QAT पते पताः 
नपुंसकलिङ्गे पतत्‌ पते पतानि 


ग) ‘mag? शब्दस्य रूपः वाक्यानि पूरयत 
१ -- मम ्राता। ४--कपी। ७-- धेनवः | 
२- तवस्वसा। ५ -- कशे। ८-- तरवः । 
३ ¬ पुस्तकम्‌ । ६--फले। ९-- नीडानि 


eee 


‘a: in yesterday गमिष्यामि P. (I) shall go 
श्व: in to-morrow बालिका / girl 


yor: in. the day-after | संपत: 2. converse 


to-morrow | अकथयत्‌ P. told 


"अद्य in. to-day अम्रत्संयत 4. threatened 


चार्ता f news अनिन्दत्‌ P. abused 
तजैनी f the fore-finzer | तर्जयते A. threatens 
alten: m. boy. विपणि: fa market. 


go सैस्कतबालादशो 


पच्चदश: पाठ: ॥ १५ || 


वामहस्तः। दक्षिणहस्तः | अडली | 
राम! उत्तिष्ठ । तव हस्तौ दशय । त्यं केन 
हस्तेन लिखसि ? आये ! अहम्‌ अनेन हस्तेन लिखामि । 
स दक्षिणहस्तः | अन्यः वामहस्तः। एकस्मिन्‌ हस्ते 
पञ्च अङ्गल्य; सन्ति | इयोः हस्तयोः दश अङ्गुल्यः 
सन्ति । पाणो विविधाः रेखाः विद्यन्ते ॥ 


रामः उपविशतु | कृष्णः उत्तिष्ठतु । कृष्ण ¦ 
त्वे हस्ताभ्यां नेत्रे स्पृरा | बयं नेत्राभ्यां कि कुर्मः ? 
बयं नेत्राभ्यां पश्यामः | इस्ताभ्यां कर्माणि कुर्मः | 
अन्येषां प्राणिनां हवे नेत्रे विद्येते; हस्तो न स्तः ॥ 


पदशः पाठ: TAY 
क) प्रहता: 

१, पकस्मिन्‌ इस्ते कति सबगुम्यः niat १ ant 
हस्तयोः कति ABTTT सन्ति! पे. कुप पिधिया बा face 
४, हस्ताभ्यां कि कुम; 0 '५ KAS prin, Ker AERO ETH. 
a) उचितेः पदेः घाफ्यानि पूरयव-- 

१ हाः सायं पुत्र: पित्रा सह विपणिम ~¬ ' 
२ अहे श्व: प्रभाते खछु गई ˆ` । 
३ येन बयं छिखामः सः =¬ | 
४ येन यये पुस्तकं घरामः सः “- । 
५ पक्षिणः पक्षाभ्यां नभसि ~~ ॥ 
ग) ‘ag’ घातोः (to study) (परस्मेपदी) 'लक्ष' anfa 
प्र. पु. अपठत्‌ agaat अपदय 

म. पु. अपठः अपठत अपठत 

उ. पु. अफ अपठाव भपराम 
q) ‘ae’ (Imperfect Past Tense) at: वाक्यानि 

पूरयत-- 

१ AE ह्यः पाठम्‌ --(पढ़)। ३ गुरुः इमां कथाम्‌ =¬ (कग! । 
२ मालविका बीणाम्‌--(बाद्‌)। ४ जनाः--(भागम) ॥ 


amata: m left hand | पाणिः m palm 
दक्षिणहस्तः m right hand | ग्रिधिधा: a. f. various 


अङ्गुली / finger रेषा: / lines 
qua P. (you) show eyr P (you) touch 
हिखामि P. (1) write | प्रभातं n dawn 


उत्तिष्ठ P. (you) stand up: | arta: P. (we) hold 


ert 


BQ संस्छतबालादशा 
षोडश; पाठ; ॥ १६ ॥ 


लेखनम्‌ 


तथा । इति। एवम्‌। 
सह । बिना। मा । 


अर्य कः ¦ सः बालक; | अस्य नाम किम्‌ ९ 
तस्य नाम कृष्णः इति। स कि करोति? स लिखति। 
स oa पत्रिकां लिखति ॥ 

a कि लिखसि? ag लेखावलिपुस्तके 
संस्कृतप्रतिलेखनं लिखामि | प्रतिलेखनेन अक्षराणि 
सुन्दराणि भवन्ति-॥ 

तव नाम किम्‌? मम नाम राघवः इति | 
राघव ! त्वै कस्मात्‌ न लिखल्ति ? आर्य मम लेखनी 
नास्ति | लेखन्या विना कथ लिखामि ? भद्र ! | 
प्रतिदिनं लेखन्या gata च बिना पाठालयम्‌ 
आगच्छसि। एवं मा कुरु। आये! अहे कृष्णेन सह 
गृह गत्वा लेखनीम्‌ आनयामि । तथा कुरु ॥ 


Arm पाठः--रेखम्‌ wa 


क) प्रश्‍नाः--१' अर्य बालक; कि खिक्षति ! २. केन अक्षराणि 
सुन्दराणि भषम्ति ? ३. राघवः कुतः न खलति? ४. म्प 
प्रतिदिने पाठालयं कथम्‌ भागर्छति! "त्थं केव सद 
कुत्र गत्वा फेखनीमानयसि ! 

Note the correct writing of the letter मे! काश 
1. म्कार-- the end of a sentence should 

be written as ‘a’ ८.४. Yaaa | 
2. w कार followed by a vowel should be 
written as “म्‌? e. g. कथम्‌ भागच्छति | 
3, “मकार followed by a consonant should be 
written as (अनुस्वार) eg. रखे केत सह मापसे 
aq) उचित; पदेः वाफ्यानि पूरयत--- 
१ — विना कर्थं afa? ३ उपाध्याय+-सइ take 
२ — चिना कथं पठसि? ४ त्ये पित्रे --कदा fafa 
डा) ‘ax’ ' घातोः (परस्मैपदी) ' लोट्‌’ Imperative Mood 
{expresses command, wish, blessing, etc.) रूपाणि- 


प्र. पु. पठतु -पठतात्‌, पठतां पठन्लू 

म. पु. पठ --पउतास्‌, पठत पढत 

उ. पु. पठानि =, पठाव wre 
sad n writing नाम n name 


तथा 77 $0 इति in thus पत्रिका / letter 
qq in. in this manner | प्रतेष्ठिजनेन n by copy— 


सह in. with writing 
विना in without gat a. n. beautiful 
atin. don’t कुरु P. (you | छेखनी / a pen 

do) ax! Oh boy! 


RR nn 


४४ संस्कृतवारादश 
सप्तदश: पाठः ॥ १७॥ 


आहत्य | कवि। प्रश्नः | कक्ष्या | 

अस्मिन्‌ विद्यालये चतस्रः कक्ष्याः सन्ति | 
एते सप्त छात्राः चतुर्थकक्ष्यायां पठन्ति । चित्रं प्य । 
एको बालकः तिष्ठति। अन्ये उपविष्टाः । तिष्ठन्‌ 
बाळकः उपाध्यायस्य प्रश्नानाम्‌ उत्तराणि कथयति ॥ 

त्वं कस्यां कक्ष्यायां पठसि? अह adta- 
कक्ष्यायां पठामि | कति छात्राः त्वया सह पठन्ति १ 
मया सह चत्वारो बालकाः तिस्रो बालिकाश्च पठन्ति | 
आहस वयम अष्टो सहपाठिनः स्मः। ट्वितीयकक्ष्यायां 
> बालिके त्रयो बालकाश्च पठन्ति । प्रथमकद्ष्यायां 
qa बालकाः पञ्च बालिकाश्च सन्ति ॥ 


नी 


सपद्‌्शा;'पाठः- विद्यालय; ४५ 


क) प्रश्‍ना!---१. अस्मिन्‌ विद्यालये कति कक्ष्याः सन्ति? 
२. पते सत्त छात्राः कस्यां कक्ष्यायां पठन्ति! ३. तिष्ठन्‌ 
बालकः कि करोति? ४. तृतीयकक्ष्यायां के के पठन्ति? 


५. आहत्य यूयं कति सहपाठिनः स्थ? ६. प्रथमकक्ष्यायां 
कति बालकाः कति बालिकाश्च सन्ति ? 


a) Note the combination of the words -— 


1. wa: + बालक: = wat बालक: 
2. चत्वारः + बालकाः = चत्वारो वाळकाः 
3. faa: + बालिकाः = तिस्रो वालिकाः 


ग) ' किम्‌! शब्दस्य रूपैः यथायोगं वाक्यानि पूरयत-- 
१ पतत्‌? ea -- स्छोकं पठसि? 
२-7 अयम्‌? ५ इ६्‌ -- बालकस्य पुस्तकम्‌ ? 
३-० दम्‌? ६ त्वे -- ग्रामे वससि? 
घ) लंख्याशब्दाः रूपाणि-पुंलि खिया नपुसके 
[Numerals] १, एकः TRT एकम्‌ 
rA दे à 
३: रयः rea: ब्रीणि 
इ. चत्वारः चतर: चत्वारि 


ns 


विद्यालय; m School उपविष्टः m sitting 

arga in on the whole ` उत्तराणि n answers 

कति (all genders) how- | चित्रे picture 

weat: f classes [many] agarfsa: mclass-mates 


७७७ eee 


४६ maara 
अष्टादशः पाट: ॥ १८ ॥ 


क्रीडा 


= A 
इदानीम्‌ । तदानीम्‌ । कन्दुकः । चर्म | 
इदानीं सायाह्नः | पश्य ! अस्मिन्‌ क्रीडाङ्गणे षट्‌ 
बालकाः कन्दुकेन Hela) कन्दुकः चर्मणा निमित: 
चातेन पूरितश्च | अतः स ताड्यमानः उत्पतति ॥ 

ते बालकाः इतस्ततो धावन्तः हस्तेन पादेन 
च कन्दुकं ताडयन्ति | एको बालकः भूमौ उपविष्टः | 
स चिरं क्रीडनेन श्रान्तोऽमवत्‌। तस्य गात्रं स्विद्यति । 
स सुहत विश्रम्य भूयोऽपि® क्रीडिष्यति ॥ 

यदा सूयः अस्तं गमिष्यति तदा प्रकाशः 
न बतिष्यते | तदानीम्‌ एते गृहं ब्रजिष्यन्ति ॥ 


ENG I 
~ * This Sign (s) is called waag. This is used to denote 
that the beginning Vowel अ of the next word has merged. 
eg. ATA: + अभवत्‌ = MASATA | 
भूयः + अपि = भूयोऽपि । 


‘ve 
wr sen sas है 
= 


अष्टादशः पाठः--क्री डा ४७ 
क) प्रश्ना--१. इदानीं कः समयः: २. बालका: कुत्र केन 
क्रीडन्ति? ३. कन्दुकः केन निर्मितः केन gam? ४. स 
ताडघमानः कि करोति? ५. ते area: किं कुवेन्तः कन्दुकं 
ताडयन्ति? ६, उपविष्टः बाळकः कथं श्रान्तः अभवत्‌? ७. सः 
कि करिष्यति? ८. प्रकाशाः कदा न वर्तिष्यते? ९. तदानीमेते 
कि करिष्यन्ति : 
ख) ' एक, द्वि' अनयोः रूपेः वाक्यानि पूरयत-- 
१. अत्र -- गजः तिष्ठति। ३. मनुष्याणां -- हस्ती ea: 1 
२. इह — धेनुः तण चरति । ४. --नार्यो जराय गच्छतः n 
ग) ' गम्‌-गच्छु ' धातोः ‘ae’ (Future Tense) रूपा णि--- 


प्र. पु. गमिष्यति गमिष्यतः गमिष्यन्ति 
म. पु. गमिष्यसि गमिष्यथः गमिष्यथ 
उ.पु. गमिष्यामि गमिष्यावः गमिष्यामः 


घ) धावन्‌, तिष्ठन्‌, गच्छन्‌-~-इमे शात्‌’ प्रत्ययान्ताः (Present 
Participles) 


ङ) क्रीङ्‌, fea, , बदू-धघातूनां ‘ue प्रत्ययान्तान्‌ वदत 


क्रीडा / sport | ata: m wind 
इदानीं in. now भूयोऽपि in. again [aten 
तदानीं in. then ताडधमानः pr. p being be- 


arate: m evening time | उत्पतति P. goes up 
क्रीडाङ्गणँ 7. play-ground | इतस्तत: in here & there 


कन्तुक: m ball श्रान्तः p. p tired 
क्रीडन्ति P. (they) play | गाश्र n body 
aan leather aga m. n. a while 


वा poten 


४८ खस्कृतबालादशी 
एकोनविंशः पाठ; ॥ १९ N 


पुष्पगुच्छ; 


) Ce => भृङ्ग | मकरन्दः | ATA 


अत्र एकः पुष्पगुच्छों ada | अयं रमणीयः 
पुष्पगुच्छ; | अयं रूपेण AT गन्धेन घाणं च 
आनन्दयति | wa! तस्मिन्‌ एको ag: तिष्ठति । 
स पुष्पेभ्यः मकरन्दे पिबति । तस्मात्‌ WRT मधुपः 
इत्यपि नाम ॥ 


gona पुष्पं चलन्तः विहरन्ति। agoi ad: नीलः । 
तेषां भासुरौ हो पक्षौ विद्येते । तेषां मुखे इमश्रुणः 
स्थाने रेफतुल्ये हे रोमणी स्तः। अतः ते पश्यतां 
जनानां Hater आवहन्ति ॥ 

शृङ्गाणां समीपं मा गच्छ । ते त्वां दरोयुः । 
AS तव कुतूहलेन | आगच्छ, WE गच्छावः ॥ 


mF) — 


पकोनविशाः पाठः- पुष्पगुच्छः ४९ 


क) प्रश्‍नाः-- 

१, अयं कीडशाः पुष्पगुच्छ! २. अयं केन किम्‌ 
आनन्दयति! ३. gg: कि करोति? ४. के कि कुवन्तः 
agt gafar? ५. ते कर्थं विहरन्ति ! ६- ugni वणः 
कीदशः १ ७. तेषां फीदशो पक्षो विद्यते ? ८. तेषां मुखे कस्य 
स्थाने के स्तः? ९. के केषां विनोदमावहन्ति! १०. मुङ्गार्णा 
समीपं गतान्‌ अस्मान्‌ ते कि कुयुंः ? 
स्व) Fill up the blanks using the forms of ‘fr and 

चतुर” झब्द्‌ऽ- 

१ खत्वं रज: तमः इति -- गुणाः सन्ति | 

२ दशरथस्य -- भार्याः आखन्‌ | 

३ शिवस्य — नेत्राणि वतन्ते | 

४ सूगाणां -- चरणाः विद्यन्ते ॥ 


ग) अस्मिन्‌ पाठे ‘ea प्रत्ययान्ताः(Present Participles) के? 
घ) पर्याय पद्म्‌:-सृंग:- TETE- मधुकरः- श्रमरः- द्विरेफः- मधुपः 


gages: m bunch of | बिहरस्ति P. (they) play 


ag: m bee [flowers | भास्वरः 4. m. shining 
भकरन्द्‌ m honey of पक्षः m wing 

flowers | इम्श्रु n mustaches 
अले in. enough of | रेफः # the letter “र” 
रमणीयः a. m beautiful | fate: m pleasure 
रूप n appearence | आवद्दन्ति P. create, give 
गन्धः m smell | दशेयुः P. may bite 
ब्राण: m nose | HATS a curiosity 


गुञ्जन्ति P. (they) hum | 


Yes 


५० संस्छृतबाळावशा 
विंशः पाठः ॥ २० || 


वर्षाकाल: 
RAI कथम्‌। प्रति। आतपः। छत्रम्‌ । 
इदानीं वर्षाकालः | पस्य ! आकाशं मेघैः 
सञ्छन्नम्‌। सवत्र वृष्टः धाराः पतन्ति। जनाः 
स्वीयानि कर्माणि wea गह गताः | पक्षिणः 
शैत्येन पीडिताः वृक्षाणां शाखासु fsa । कृषीवलाः 
प क्षेत्राणि कर्षन्ति । ते Edy कषेत्रेषु घान्यानि वपन्ति ik 
_ वर्षांकाले कूपाः सरांसि च जलेन पूर्णानि भवन्ति| 
Ta कूलानि भज्ञयन्लयः प्रबहन्ति । भूमौ सर्वत्र 
amnia saad । वृक्षा gaa aghat: भवन्ति | | 


विशः पाठ:--वर्षाकालः ५१ 

त्वं कुत्र प्रस्थितः aga आपणं प्रति 
प्रस्थितः | वृष्टिः ag पतति, कथ गमिष्यसि ! 
मम हस्ते छत्रं वतेते | छत्रं जनान्‌ आतपात्‌ वृष्टेश्च 
रक्षति | अतः छत्रस्य “आतपत्रम्‌! 'वर्षत्रस' इति ara it 


क) प्रश्‍नाः--१. जनाः किं कृत्वा कुत्र गताः? २. पक्षिणः 
शेत्येन पीडिता: कुत्र तिष्ठन्ति? ३. के क्षेत्राणि कर्षन्ति! 
४. g धान्यानि aga? ५, कस्मिन्‌ काले कानि 
जलेन पूर्णानि भवन्ति? ६. नद्यः कथं प्रवहन्ति? ७. कुत्र 
तणान्युत्पद्यन्ते ? ८. के पल्लविता भवन्ति? ९. छत्र जनान 
काभ्यां रक्षति? १०. छत्रस्य नामान्तरे के ? 

ख) 'भू' (भव्‌) (to be) घातोः विधिलिङ (Potential Mood) 


प्र. पु. भवेत्‌ भवेताम्‌ भवेयुः 
म. पु. भवेः भवेतम्‌ waa 
उ. पु. भवेयम्‌ भवेच भवेम 


ग) “पत्‌, वप्‌, वह धातूनां विधिलिङ्‌ रूपाणि aga | 
वर्षाकालः m rainy season | कर्षन्ति P. plough 
परं in alone कथे in. how | वपन्ति P. sow 


प्रति in towards FET: m well 

आतप:72 heat, sun-shine | सर: n a tank 

छत्रमू umbrella भजयन्त्य: n. f. breaking. 
ass an. covered with | saga P. (they) flow 
धाराः f showers पल्लचिताः a. m. having 
स्वीय ८. n. one’s own | young sprouts 
षीवलः: m farmer आपणं n. a shop 

क्षेत्रम्‌ field cata P. protects 


शवाय... eile 


UR dewata 


एकर्विशः पाठ: ॥ २१ ॥ 
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st सखायो 
अतीव | प्रभूतम्‌ । श्रष्टी । वित्तम्‌। 
पूव चोलदेशे gt सखायावास्ताम्‌ | तयोरेको 
Mिद्याप्रियः, अन्यो धनप्रियः | तयोः पितरो अतीव 
दरिद्री । अतस्तौ पित्रोराज्ञया विदेशं गतौ ॥ 
| विद्याप्रियस्तत्र विद्यालये प्रविश्य विद्यामधीट 


आन्‌ । अन्यः कस्यापि श्रेष्ठिनः आपणे व्यापृतः 
ग्रभूतं बित्तमजति स्म ॥ 


एकर्विशः पाठः--दो सखायो ५३ 


दशभ्यो वर्षेभ्यः परं तो स्वदेश प्रति प्रस्थितौ । 
वनमार्गेण गच्छतोस्तयोः धनप्रियस्य घनभाण्डं चोराः 
अपाहरन्‌ | तेन स निधनो जातः ॥ 


यदा तो स्वदेशमागतो तदा विद्याधियं ga- 
बिद्यं वीक्ष्य तदशीयो राजा तं मन्त्रिपदे न्यो जयत्‌ | 
gata जीविकार्थं गन्तरम्‌ अपश्यन्‌ तस्यैव 
मन्त्रिणः सेवको;भवत्‌ | विद्याया माहात्म्यं पइयत | अत- 
एव 'विद्याघनं सवेघनात्‌ प्रधानम्‌? इति लोका आहुः ॥ 


क) प्रश्नाः--१. कदा कुत्र द्वो सखायावास्ताम १ २. तो कीरशौ!? 
३. कुतः तो विदेशं गती ! - ४. विद्याप्रियस्ततर किं कृतवान्‌ ? 
५. अन्यः किमकरोत्‌? ६. कदा तो स्वदेशं प्रति प्रस्थितो! 
७. तयोः कस्य कि चोराः अपाइरन्‌!? ८. तेन स Heat 
जातः! ९. कः तं मन्त्रिपदे न्ययोजयत्‌£ १०. gafta: 
किमकरोत्‌? ११. कस्मात्‌ त्वं विद्याभ्यासं करोषि? 

ख) ‘tay’ धातोः (to begin) (आत्मनेपदी) ‘ae’ रूपाणि-- 


प्र. पु. अरभत अरमेतां अरभन्त 
म.पु. अरभथाः अरभेथां BATA 
उ. पु. अरमे अरभाषहि अरभामद्षि 


a) “प्रविश्य, धीक्ष्य ' इमे ल्यबन्ते अव्यये ॥ 
© 
च) अजति स्म -- अत्र व्याकरण ब्रिशेष कः ? 


५३ संस्कृतबाळाद्शे 
ङ) ‘ag’ रूपैः वाक्यानि पूरयत-- 

१ अद्य मम स्वसा पतिगुद्दात्‌--(आगच्छ।) 

२ अझ हा: TET पुरुतकमू--(आनथ्‌। ) 

३ हा; सूये: न-(प्रकादा |) ४ अस्माक परीक्षा ह्यः-(आरभ्‌।) 
च) “पक, द्वि, भि; चतुर ' पतेषां रूपैः चाक्यानि पूरयत-- 

१ — खने -- व्याघ्रः प्रतिषसति | 

२-- शुच्छे -- पुष्पाणि वसेन्ते । 

३ ¬ खालको पथि -- चोरम्‌ अपद्यताम्‌ | 

४ -- दशरथस्य — भार्यासु -- पुत्रा: अज्ञायन्त ॥ 
छ) संख्याशाब्द्स्य रूपाणि 5 to 19— 


५ पञ्च | १० दृशा | १५ पञ्चदशा । 
६ षटू | ११ पकाद्श। | १६ षोडश | 
७ सत्त । १२ द्वादश। १७ aaan । 
८ अष्ट-अष्टो। १३ त्रयोदश | १८ अष्टादश । 
९ नव | | १४ चतुदश | १९ नवदश or 
एकोनविंशतिः | 


सखायो m two friends 


निधन: a.m. poor 
अतीव in very much 


तद्देशीय: a. m. native.of 


अभूतं in much that place 
श्रेष्ठी m merchant न्ययोजत्‌ P appointed 
fraa 7 wealth . जीचिकार्थम्‌ in for livel- 
विदेश: m foreign land arg: P. (they) say [hood 
भजेति स्म P earned गत्यन्तर n other means 
परं in after सेवकः m servant 


अपाइरन्‌ P. took away अभवत्‌ P. (he) became 


Sonera anse ae smn 


द्वाबिशः पाठः--शुकः ५५ 


द्वाविंशः पाठ: ॥ २२ ॥ 


॥॥ 
पा 


किमिति । प्रायेण | 


अतीव । तस्मात । 


अयं शुकः पञ्जरे बडस्तिष्ठति । पञ्जरं लोहस्य 
शलाकाभिः नि्मितम्‌। किमिति शुकाः पञ्जरे बध्यन्ते ! 
शुकाः खलु emm: स्फुटं भाषन्ते। अतः 
शुकान्‌ गृहीत्वा जनाः पञ्ज स्थापयन्ति शिक्षयन्ति च॥ 

शुकानां रूपमपि रुचिरम्‌ | तेषां क्षौं हरितौ | 
चञ्चुश्च लोहिता। केचन शुकाः चित्रावर्णाः सन्ति | 
Asia मनोहराः N 


५६ सस्कृतबालादश 


शुकाः प्रायेण उष्णदेशेपु जायन्ते । वृक्षाणां 
कोटरेपु पाषाणानां छिद्रेषु वा ते निवसन्ति। पक्कानि 
फलानि शालि मरिचे च ते भक्षयन्ति। gad शुकानां 
विषम। तस्मात्‌ vata मिश्रित wea मा यच्छ 
शुकेभ्यः ॥ 


जा a) 


क) प्रश्‍ना;--१- कः कुत्र बद्धः तिष्ठति ? २. cat कथे निर्मितम्‌! 
३. शुकानां रूपं कीडशम्‌ ? ४. तेषां पक्षो teat! ५. चञ्चु 
कीडशी ? ६. अतीच मनोहराः शुकाः के ? ७. शुकाः प्रायेण 
कुत्र जायन्ते? ८. कुत्र ते निवसन्ति? ९. किं ते भक्षयन्ति ? 
१०, किं शुकानां विषम्‌ ! 


ख) पञ्चन्‌, षष्‌, सक्तन्‌, AL, नवन्‌, द्शन्‌--पतेषां 
छेख्याशब्दाना BA: वाझयानि पूरयत-- 
१ इह — बालकाः -- बालिकाश्चं आगच्छन्ति | 
२ -- स्छोकानाम अथ वर्णयत | 
७ Cen, 
३ ¬ भृत्याः -- RÀ: तत्‌ कर्म कुवन्ति । 
४ अस्यां वीथ्यां -- garter सम्ति । 
५ प्रभुः = भृत्येभ्यः वेतनम्‌ अयच्छत्‌ | 
६ पाण्डोः -- पुत्राः अजायन्त ॥ 
ग) पठत — 


ते + अतीव=तेऽतीच। भूयः + अपि = भूयोऽपि। नद्यः + 
अपि = नद्योऽपि। सखायो+ भास्ताम्‌ = ससायाघाश्ताम् 


द्वाविशः पाठ:--शुकः ०७, 


घो ' रमणीय ' शब्दस्य wa: वाक्यानि पूरयत-- 
१ अर्य--अश्वः। ३ एतत्‌--पुष्पम्‌। ५ एतानि--फलानि । 
२ एषा--लता | ४ इमे -- AT! ६ शुकाः — खगाः ॥ 
ङ) Note that Adjectives must agree with their 
Nouns in Gender, number, and case e. g. 
पाठाळयः निर्मितः; पाठशाळा निर्मिता ; पञ्जरं निर्मितम्‌ । 


च) ' रभ्‌ घातोः (to begin) (आत्मनेपदी) ‘ate’ रूपाणि-- 


प्र. पुः रभतां रभेतां रभन्तां 
म. पुः रभस्व रसेथां रभध्वं 
ड. पुः रभे रभावहे. रभामहे 
शुक्र: m parrot ag: fa beak 
किमिति in. why ! लोडिता a. f. red 
प्रायेण in. mostly मनोहरा: 4. m. lovely 
अतीव in. very जायन्ते 4. are born - 
तस्मात्‌ 77. therefore कोटरं n hollow of a tree 
पञ्जरं n cage पाषाणः 77 stone 
लोह m. n. Iron or any | feet n hole 
metal पक्कः ०. 7. ripe 
शिक्ष्यमाणाः a. m. being | af: f paddy 
taught मरिच n pepper (here it 
स्फुट in. distinctly means chilli) 
भाषन्ते 4. speak मिश्रित a. mixed with 
sfat a. n. charming लवण n salt 
इरितः a. m. green मा in. यच्छ P., don’t give 


हिताय) WI 


Gd छस्कृतबालादशो 
त्रयोविश: पाठः ॥ २३ ॥ 
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=Q ar जन निकट 
वृद्धस्य कोशलम्‌ 

कश्चित्‌ । केचित्‌ । कानिचित्‌। कतिचित्‌। 

एकदा कश्चित्‌ वृदो ग्रामान्तरं गच्छन्‌ पथि 
श्रान्तः अभवत्‌ | अतः स विश्रमाय पार्थस्थितस्य 
चूततरोः मूलमगच्छत्‌ ॥ 

तस्मिन्‌ वृक्षे पचेलिमानि फलान्यवतन्त । 
वृद्धस्य तेषु स्पृहा जाता । पर स वृक्षमारुह्य तानि 
अहीठुं नाशक्रोत्‌ ॥ 


चयोविंशः पाठः--चूडस्य कोशलूम्‌ Ge 


Rsm तस्मिस्तरों केचित्‌ वानराः फलानि 
खादन्तः स्थिताः | तानवलोक्य वृद्धः ges गतः | 
स किमकरोत्‌ ? स कतिचित्‌ उपलानादाय वानरान्‌ 
लक्ष्यीकृत्य प्राक्षिपन्‌ । वानराः कुपिताः कानिचित्‌ 
फलान्यवचित्य वृं प्रति पाक्षिपन्‌। वृद्धः सहर्ष 
तान्यादाय स्वाभी्टदेश गतः ॥ 

अहो ! वृद्धस्य कोशलम्‌ | 


' Describe in your mother-tongue the skill 
of the old man. 

क) प्रशनाः--?. कः पथि श्रान्तः अभवत्‌? स fkn- 
करोत्‌! ३. कुत्र कीडशानि फलान्यवर्तन्त ? ४. शुद्धस्य का 
जाता! ५. ख किं ag नाशक्नोत्‌? ६. कुत्र के फलानि खादन्तः 
स्थताः? ७. कथ वृद्धः aed गतः? ८. स किमकरोत्‌ ? 
९. वानराः RAFAIL? १०. वृद्ध: तान्यादाय कुत्र गतः ? 

ख) “ किञ्चित्‌? इत्यस्य रूपैः वाक्यानि पू रयत-- | 

१ पकस्मिन्‌ नगरे -- बणिक्‌ प्रत्यवसत्‌ | 

२ अत्र ~ बालकाः -- बालिकाश्व पठन्ति। 

३ इह -- कुमार्यः — उद्यानं गच्छन्ति | 

४. अहै ~ सद्दपाठिना सद्द तस्य गू दमगच्छम्‌ | 

५. अह बालकान्‌ -- बाळिकाञ्च विद्यालये अपद्यम्‌ ॥ 

ग) पठत--१ फलानि + अवचित्यः= फळान्यवचित्य | 
२ तानि + आदाय =तान्यादाय । 


६० ACHAT STA 
घ) अस्मिन्‌ पाठे स्यबन्तानि अव्ययानि कानि 2 


ङ) उचितेः क्रियापदैः वाक्यानि पूरयत-- 
१ वयं नोकया नर्दी--। ४ हाः अस्माकम्‌ अनध्यायः --} 
२ स्वम्‌ असत्य मा--। ५ सः पेटिका कुशिकया --। 
३ अई सायं वीणाम--। ६ श्व: परश्वो घा पिता मद्रपुरात्‌-॥ 
च) ' लोटू ' (आशा) रूपैः वाक्यानि पूरयत-- 
१ वयं स्छोकान्‌ -- (पठ्‌) । ३ युवां पाठालयं-(गसू =गच्छ)। 
२ राम, त्वम्‌- (उप + विश) | ४ यूयम्‌ असत्यं मा--(वद्‌) | 


५ छात्राः, यूयम्‌ -- (उत्‌ + तिष्ठू )। 
६ ते यथाकालं कर्माणि -- (क = कर्‌) | 


कोरलं 7 skill अशफ्नोद्‌ P. was able 

एकदा in once दिष्टया in luckily 

ग्रामान्तरं n another vill- | बानरः m monkey 

पथि m on the way [age | प्रहर्षं गतः a.m. became- 

पाइवस्थितः a.m. standing delighted 
by side of | sya: m stone 


qaaa: m mango tree | लक्ष्योकय in. having 
वचेखिमं a.n. ripe 


aimed at 
अर्चतन्त A. there were प्राक्षिपत्‌ P. threw 
ayar f desire अवचित्य in. having pluc- 
परं in. but ags in delightfullyiked 


अह्यो- 77 how great or wonderful. 
बुद्ध; m old man. 


हिज 0 अह 
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चतुविशः पाठ: ॥ २४ ॥ 


ç, 
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श्री विनायक: | 
प्रतिदिनम्‌ । seen, अविज्नम्‌। faang 
यद्यपि....तथापि | 
अयं क. ? अयं श्री दिनायकः। अस्य पिता कः ! 
अस्य पिता श्री परमेश्वरः । अस्य माता का? अस्थ 
माता श्रीपावेती । अस्य भ्राता श्रीसुन्नह्मण्यः ॥ 


६२ सेस्कृतमालावरशा 

परय! विनायकस्य शरीरं नरस्येव आननं 
गजस्येव च वर्तेते । अतोऽयं ¦ गजाननः ? इति नाम 
भजते | ययप्यस्य आननं गजस्येव वतेते तथाप्यस्य 
दन्त एक एव। गजस्य तु st दन्तौ स्तः। गजस्येवास्य 
मुखे झुण्डा विद्यते ॥ 

विनायको Baai राजा | अतो विद्यारम्भकारे 
चाळास्तं नमन्ति। तथा नम्यमानः स विन्नान्‌ अपोहति। 
गोविन्दः प्रतिदिनं विनायकं पूजयति । तेन स निर्न 
सर्वाणि कार्याणि साधयति । त्वमपि प्रत्यहं विनायक 
पूजय | तवापि aay siii भविष्यति । 
अत एव सर्वेपि--- 

वक्रतुण्ड महाकाय कोरिसूर्यसमप्रम | 

अविध्ं कुरु मे देव asada सवदा ॥ 

इति प्राथयन्ते ॥ 


क) प्रश्‍ना: — | 

१. विनायकस्य शारीरम्‌ आनने च कथं वर्तेते ? २. अतोऽयं 
कीडशं नाम भजते? ३. कस्य दन्त एक पव, कस्य छो दन्तौ 
स्तः! ४. कस्येवास्य सुखे शुण्डा चतंते? ५. अये केषां राजा? | 
६. विद्यारम्भकाले वालाः कि कुर्वन्ति? ७. तथा ARTA: स 
कि करोति? ८. गोविन्द: प्रतिदिन किं करोति? २. तेन स 
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कि साधयति £ २०. विनायकस्य qua कि भविष्यति ? 

११. प्रत्यहं जनाः कर्थं प्राथयन्ते ? 

ख) उचितैः पदेः वाक्यानि पूरयत -- 
१ शुकाः पक्कानि फलानि शालि ~ भक्षयन्ति । 
२ गोपालः सद्दपाडिभि: ~ उद्यानमणच्छत्‌ ! 
३ नरः नारी वा विद्यया -- न शोभते । 
४ आतपः कठोरः, चन्द्रिका — शीतला चोरा च । 
५ राघवः अतीव बुद्धिमान्‌ बालकः -- Bere: ॥ 

ग) पां पदानाम्‌ पकचचने वदत | 

' केचित्‌ वानराः फलानि खादन्तः स्थिताः |; 

घ) संख्याशब्दाः 20 to 30— 
२० चिंशतिः। रश्त्रयोबिशतिः। २६ giana: | 
२१ घकविशतिः। २४ चतुर्विशतिः । २७ सप्तविशांत; | 
२२ द्वारविशलिः । २५ पञ्चविशतिः। २८ अष्टाचिशतिः। 
२९ aafaufe: or एकोनजिशत्‌। ३० aa ॥ 


ङो पदच्छेदं कुरुत (split) 

१ कमण्यविज्ञम्‌ २ अतोऽ्यम्‌ ३ areata ४ सरयेऽपि 
प्रतिदिन-प्रत्यद् in daily शुण्ड fthe trunk ofan 
अधिप्र-निविध्न in. without ' elephant 
तथापि in. still [obstacte wafer P. salute 
विप्रः m obstacle अपोद्ति P. removes 
qaft in though qafa P. worships 
परमेश्वरः TheSupreme | witty P. accom 

Lord | plishes 


vooo 


४ छस्कृतबालादशी 
पश्चर्विश: पाठः | २५ |l 


gals: दुबुद्धिश्र 

मित्रम्‌। कतिपयानि। अत्रान्तरे। अनादृत्य | 

आस्तां करिमश्रिदग्रहारे हौ सखायो। तयोरेकः 
सुबुद्धिः, अन्यो दुर्बुडिश्वासीत a कदाचित्‌ सायं 
किञ्चिदुयानमगच्छताम्‌। तत्र बालवृक्षेषु रुचिराणि 
फलान्यासन्‌। तानि दृष्टा दुबुडिरवदत---“ मित्र ! 
कतिपयानि फलानि गृहीत्वा, गृहं aaa: इति ॥ 

तदा सुबुद्धिरकथयत्‌--“ सखे! मेवं कुरु | 
उद्यानपालः आवां दण्डयेत्‌'-इति | तस्य बचनमनाइत्य 
दुवुद्धि; पञ्चषाणि फलान्यवचित्य सुबुद्ध: हस्तेऽवितवान ॥ 
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अत्रान्तरे Teta पालकः समेत्य 
तावभत्सयत । भीतो दुबुडिरबदत्‌--' आर्य न मया 
पातितान्येतानि फलानि | किन्तु अनेन मम सख्या 
पातितानि। नाहमपराधी'---इति। तच्छत्वा उद्यान पाल: 


सुबुद्धिमताडयत्‌ ॥ तस्मात्‌ 
"णा दुजेनेः सह मेत्री न कतंव्या'॥ 


“प्याया 


क) प्रश्‍नाः-- 
What is the Moral of this Lesson ? 

दो सखायौ कुत्र आस्ताम्‌; २. तौ कीहशो ? 
३. तो कदाचित्‌ कदा कुत्र अगच्छताम्‌? ४. कुत्र केषु 
रुचिराणि फलान्यासन्‌? ५. तानि डया gaf किमवदत्‌ ? 
è तदा सुबुद्धिः किमकथयत्‌ः ७. तस्य वचचनमनाहत्य 
wale: किमकरोत्‌? ८. अत्रान्तरे क तावभत्सेयत ! 
' What gale: किमवदत्‌? १०. तच्छत्वा उद्यानपाळ 


फिमकरोत्‌ ? ११. केः सह मैत्री न कतव्या? कुतः 2 
ख) ' आहत्य, इति, अतीच, एवम्‌? पतेः यथायोगं वाक्यानि 
Taa अद्य उपाध्यायः नागच्छति--रामः अवदत्‌ | 
२ अस्या शाखायाम्‌--अष्ट फलानि विद्यन्ते | 
३ — मे माता मामकथयत्‌ | 
3 KIFER -- मनोहर घतते ¦ 


RE ACHAT Ba 


a) उसितेः क्रियारूपे: वाकयानि पूरयत-- 
१. केचित्‌ बाला: ह्यः पाठं न -- (पट) | 
२, HE श्वः पाठाल्यं न -- (गम ) | 
३. सन्तो बाला; यथाकालं स्वीयानि कर्माणि-(छ)) 
_ 8. हाः सूरयः RE: area: न--(प्रकाश ) ॥ 
घ) ‘Oy? चातोः (अत्मनेपदी) | विधिलिझ' रूपाणि-- 
प्र.पु. रमेत wet रमेरन्‌ 
मपु. रभेथाः रमेयाथां ari 
उ.पु. Ar Aak रभेमद्दि 
ङ) war (1) च” आखीत्‌ = चासीत्‌ (2) न+भदुम्‌ >नादुम ४ 
च) संख्यादाम्दाः-¬ 
४० चत्वारिंशत्‌ । ६० षष्टिः। ८० अशीतिः। 
५० पञ्चाशत्‌. । ७० सप्ततिः। ९० नवतिः । 
too शातम्‌ । . १००, ००० लक्षम्‌ | 
१,००० सहस्रम्‌ | १,०००,००० प्रयुतम्‌ । 
१०,००० अयुतम्‌ l २१०,०००,००० कोटिः ॥ 


मित्रं n. a friend वालवूक्ष: m young tree 
कतिपय ८. n. a few उद्यानपाल: gardener 
aara in. meanwhile. | पञ्चधाणि a. n. five or six 
aaea in. having disre- | आय | m Sir 

कदाचित्‌ in. once [garded | मैत्री / friendship. 


कवर. 


agim: पाडः चेतो मेघश्च ६७. 


षड्विंशः पाठः ॥ २६ ॥ 
a sgt Ne Cpr CS oppor 
ज x Te oi | Mh h ate : BKK धर i a pr है हि 
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A A, D 


तथापि । ततः प्रश्नति। स्वयमेव । सद्य एव। ` 

आचार्य रामतीर्थस्य Sat मेत्रश्रेति हौ शिष्यौ 
आस्ताम्‌ | तौ गुरोः गृहस्य समीपे ga: कोष्ठयोः 
न्यवसताम्‌ ॥ 


एकदा रुरुः तयोः बुडिचातुर्य परीक्षार्थं 
ताभ्यामेकेकं रूप्यकं दत्ता अकथयत्‌“ इदमत्यल्पं 
घनम्‌। तथापि येन युवयोः as} पूर्येयातां तादृशं 
किमपि बस्तु क्रीत्वा आनयतम्‌ --इति ॥ | 


"६८ . सैस्कृतयालादशी 


चैत्र: सव्य एव कस्यापि कृषीबलस्य गृहं गत्वा 
तेन धनेन पळाले क्रीतबान्‌। ' ततः स स्वयमेव 
तदानीय तेन कों पूरयित्वा गुरवे न्यवेदयत--'आर्य | 
पूरितोऽयं कोष्ठ: इति | गुरुः सविषादे, त्वया न 
साधु कृतम्‌ इत्यवदत्‌ ॥ 


मेत्रः विपणि गत्वा दीपमेकम्‌ आनयत। स तं 

प्रज्वाल्य कोठे निधाय गुरवे न्यवेदयत्‌ — आये | 
पूरितोऽयं कोः इति । गुरु: सहर्ष शिरः कम्पयन्‌ , 
MY कृतम्‌, इसभ्यनन्दत्‌। ततः प्रश्नति उपाध्यायस्य 
त्रे प्रीतिरवर्धत । पश्यत ! भैत्रस्य बुदधिचातुर्यम्‌ | 
क) TAT :— ॥ 

१. चतो मत्रश्च कस्य शिष्यौ ? २. तौ कुत्र न्यवसताम्‌ ? 
३. शुरू: amt: परीक्षार्थं किमकरोत्‌? ४. चेत्रः कुत्र गत्वा 
किं कीतवान्‌? ५. स कि कृत्वा गुरवे किं न्यवेदयत्‌? 
६- चैत्रस्य प्रवृत्ति ear शुरोः किम्‌ अभवत्‌? ७. मेत्रः कुत्र 
गत्वा दीपमानयत्‌? <. ख किं कत्वा गुरवे कि न्यवेदयत्‌! 
९. गुरु: wes शिरः कम्पयन्‌ किमवदत्‌? १०. ततः प्रभृति 
‘WU: कस्मिन्‌ प्रीतिरवर्धत ! 


ख) आचार्यः; Wes; उपाध्यायः m teacher ( words of 
sittilar mean ing.) 


षड्विंशः पाठः--चेत्रो मेत्रश्च Re, 


ग) समानशब्दा:--कीडशाः, ATTA हंदराः, एताटशा;, MEN: 
त्वाहशः, अस्मादशः, युप्मादश:, भवादृशाः, ॥ 
घ) कतिपय ' शब्दस्य रूपैः वाक्यानि पूरयत-- 
Note :— कतिपय ' शब्दस्य, ‘aa? शब्दचत्‌ रूपाणि | 
१ अस्मिन्‌ उद्याने-च्रक्षाः फलैः पूर्णाः शोभन्ते । 
२ अहे TE गच्छनू तराके-मण्डूकान्‌ अपश्यम्‌ | 
३ अस्मिन्‌ ca -- फलानि पक्वानि वतन्ते | 
४ — सहपाठिनः अस्मिन्‌ भवने निवसन्ति 
५ अत्र — तरुषु पक्षिणः वालं कुर्वन्ति ॥ 
ङ) गत्वा, क्रीत्वा, पूरयित्वा-इमानि ' कत्वा ' प्र्ययान्तानि 
[ अव्ययानि ॥ 
च) अस्मिन्‌ पाठे ल्यबन्तानि अव्ययानि वदत N 
छ) Split: 1. कस्यापि 2. पूरितोऽयं 3. इस्तेऽपितवान्‌ 


sant 


तथापि in. even then पलाछ mn straw 

ततः प्रश्नति in. since then | fader in. having 

स्वयमेव in. oneself [ informed 

सद्य एच in immediately | सविषाद in. sadly 

न्यच सतां P. (they two) | कम्पयन्‌ a.m shaking 

alg: m. room (dwelt | aaqa A increased 

पूययातां P. (they two) | अभ्यनन्द्त्‌ P. praised, 
will be filled [ approved 

atri 4. n. such like पर्यत P. look at 


stear in. having bought | 


maaa igea 


७० संस्कृतवालादशी 


सपर्विशः पाठ: ॥ २७ || 


कुक्कुट: 
उच्चेः। तारम्‌। TARTU | पूवैम्‌ | 
चित्रईस्मिन्‌ एकः कुक्कुटः दवे कुक्कुटयौ केचन 
शाबकाश्च सन्ति । कुक्कुटस्य शिर सि ताम्रा चूडा 
वर्तते | तस्य वर्णश्रित्रों समयश्च । कुक्कुट्या वर्णस्तु 
धूसरः। तस्याः शिरसि ताम्रा चूडा न विद्यते | 
ते शाबकाः सबैदैव मात्रा सह पर्यटन्ति | 


सप्तविशः पाठ:-ऋुषकुट: ७१ 


कुक्कुटाः प्राधान्येन धान्यकणान्‌ भक्षयन्ति | 
ते पादाभ्याम्‌ अवकरान्‌ विकिरन्तो भक्ष्यम्‌ अन्विष्यन्ति, 
चञ्च्वा चोडरन्ति ॥ 

कुक्कुटाः Tae प्रातस्तरां प्रबुध्यन्ते । उच्चै 
कोशन्तः ते प्रत्यूषे सर्वान्‌ प्राणिनः प्रबोधयन्ति | 
“उत्तिष्ठत जनाः, अलं ` निद्रया, प्रभाता रजनिः, 
` चक्षरुन्मीलयत, कवाटमुद्धाटयत, सूर्योदयात्‌ पूर्व 
शय्यां asa’ इति agaa इव तारं रटन्ति ॥ 

कुक्कुटानां शब्दै श्रृत्वा केचिज्जनाः शयना- 
दुत्थाय स्वीयेषु कमसु प्रवतन्ते । कुक्कुटा रात्रौ 
यामे यामे विरुवन्तोबेलां बोधयन्ति h 


क) प्रश्‍ना 


चित्रेऽस्मिन्‌ के के सन्ति! २. कुषकुटस्य शिरसि कि 
बतते? ३. तस्य वर्ण: कीशः? ४. कुक्कुट्या वर्ण; कीशः ? 
५, तस्याः शिरसि का न बिद्यते? ६- ते शायकाः कदा कया 
aa पयटन्ति? ७. कुक्कुटाः प्राधान्येन कान्‌ भक्षयन्ति? 
८' ते कर्थं भक्ष्यमन्विष्यन्ति कया चोद्धरन्ति? ९. कुकुराः 
Tae कदा प्रयुध्यन्ते? १०. किं कुन्तः कान्‌ प्रबोधयन्ति ? 
११. किं ager इच तारं रटन्ति! १२. तेषां शब्द्‌ धुत्वा के 
कि कुवन्ति? १३. eager: कि gare: Rat बोधयन्ति ? 


७२ लस्कृतबालादशै 


ख) तथापि, wafa, प्रायेण, अत्रान्तरे स्वयञ्चेव--- 

एतेः यथायोगं वाक्यानि पूरयत-- 

१ — सच वृक्षाः वसन्तमासे पुष्प्यस्ति.। 

२ द्वी बाली कलहं कतुँमारमेताम्‌ ,-उपाध्यायः आगच्छत्‌ | 
३ धेनवः केवलं तृणानि भक्षयन्ति,-मधुरं क्षीरं यच्छन्ति च। 
४ वास्यात्‌ -- ak तव मित्रमस्मि | ` 

५ अज्ञाः -- प्रचाराय गच्छन्ति प्रत्यागच्छन्ति च ॥ 

ग) ‘FRI, उन्मील्‌ , उत्तिष्ठ्‌ '-पतेषां लङि रूपाणि वदत ॥ 

घ) अस्मिन्‌ पाठे शत्प्रत्ययान्तान्‌ बदत॥ ' 

ङ) संख्येयशब्दाः- (01411215) (प्रथमैकचचने रूपाणि)-- 
पुसि -- प्रथमः द्वितीयः तृतीयः चतुर्थः 
खियाम्‌ - प्रथमा द्वितीया तृतीया चतुर्थी 
SA -- प्रथमं द्वितीयं तृतीयं चतुर्थ 


कुक्कुटः m cock | अन्विष्यन्ति P. search for 
उच्वेः, तारे in loudly | उद्धरन्ति P. pick up 
प्रातस्तरा in in the early प्रचुध्यन्ते ८. get up 

पूर्व in before (morning | marat f became clear 
कुषकुटी / hen , रजनिः f night 

शावकाः m young ones प्रत्यूष m. n. dawn 


atat a. f. red ag: n an eye 

चूडा f crest | उन्मीलयत P. (you) open 
रम्य: a. m. charming कवारः m a door 

धूसरः a. m. grey यामः m one eighth part 
पर्यडन्ति P. go about बेला ftime fof a day 
अवकरः m sweeping बोधयन्ति P. inform. 


हि आवड. fp 


अष्टाबिशाः पाठ:--मेषपारू: जड 


मेषपाल: 

यूथम्‌ । उर्णा। प्रातिवेशिकः | कितवः । सृषा | 
सम्प्रति | अन्येद्युः । gat: | न केवलं किन्तु । 

इहे पश्य ! मेषाणामजानां च यूथ गच्छति | 
यूथस्य एतो गच्छन्‌ पुरुषो मेषपालः | स मेषान्‌ 
अजाश्च प्रचाराय वनं नयति । ते तत्र वेच्छया चरन्तः 
उदरे पूरयन्ति । न केवलं तृणान्येत किन्तु पर्णान्यपि 
ते भक्षयन्ति । 

अयं मेषपालोऽजानां क्षीरेण मेषाणामूर्णया क 
ase भरति। अजानां क्षीरं महदोषधम्‌ | 
पेषाणामूर्णामिः झेत्यरक्षणाय कम्बलाः सम्मानाहाणि 


19 'सस्कृतबालाद्‌्री 
रम्याणि gait च क्रियन्ते । अतोऽजाः मेषाश्रात्य- 
न्तसुपयुक्ताः प्राणिन; ॥ 
सेषपालो;यं स्वस्य पुत्र मेषेः सह वनं प्रेषयन्नासीत्‌। 

वर्न गतः स॒ चपलो बालक एकस्मिन दिने विनोदाथ 
: व्याघो-व्याघः ' इत्युच्चेराक्रोशत्‌ । तदा प्रातिवेशिका 
जनाः शाखाण्यादाय तस्य समीपमधावन्‌। तत्र व्याघ्रो 
नासीत्‌ । तान्‌ समागतान्‌ वीक्ष्य स बालोऽहसत्‌ | 
८ कितवोऽयं असत्यवादी बालकः ? इति वद्‌न्तस्ते रोषेण 
प्रयगच्छन्‌ ॥ | 

अथान्येद्यः सलमेव व्याघ्रः समायातः | ते 
दृष्टा भीतो बालकः ` व्याघ्रो-व्याघः? इत्याक्रोशत्‌ | 
अयं पूर्वधुरिव उपा क्रोशतीति मत्वा न कश्चित्‌ तत्र 
गतः । व्याघ्रो बालकस्य कणों नासिकां च अभक्षयत्‌ | 
तया वेदनया पीड्यमानः स गृह एवास्ते। तस्मादय 
मेषपालः स्वयमेव सम्प्रति तान्‌ बन नयति | 

अनृतवादिनः सत्यमपि वचन जनाः असत्यं 
मन्यन्ते। तस्मात्‌ विनोदार्थमपि असत्य न वक्तव्यम | 
किन्तु सवदा सत्यमेव वक्तव्यम्‌। तथा च उक्तम्‌-- 

“ सत्यं बद्‌ । घम चर '--इति ॥ 


सष्टार्चिराः पाठः---मेषपाल: ७५ 


क) प्रश्ना: — 

१, te Rai यूथं mah? २. कः मेषपालः ३. स 
कि करोति? ४. ते तत्र किं कुवंन्ति? ५. किं ते भक्षयस्ति ? 
& मेषपालः श्यकुदुस्वं कर्थं भरति? ७. कस्माल्‌ ङक त्‌ अजा: 
मेषास्च अत्यन्तम्‌ उपयुक्ताः ्राणिनः ! <. सेषपालोऽये कं कै; सह 
कुत्र प्रेषयन्‌ आसीत्‌! «at गतः स चपलः किमकरोत्‌ ! 
१०. तदा के किमादाय तस्य समी एमधावन्‌! ११. तत्र समागतान्‌ 
Her स वाल: किमकरोत? १२. कि बदन्तस्ते रोषेण पत्यगण्छन d 
१३. अन्येयुः कि समभवत्‌? १४, तदा बालकः किमकरोस्‌ ! 
१५. कुतः स गुइ एवास्ते? १३, ga: असत्यं कदाऽपि न 
बक्तव्यम्‌? १७. अस्मिन्‌ पाठे उपदेशाः के? 

ख) सुषा, मिथ्या, नरं, दिबा--एतान्युपयुज्य वाक्यानि रचयत 
ग) संख्येयशाव्दा :-पञ्चमः षष्ठः सत्तमः अष्टमः 
नवसः दशमः QRAM: द्वादशः 


बग अबब मन 


मेषपालः m shepherd | पृष्ठतः in behind 

ऊर्णा / wool प्रचार; m pasturing 
यूथम्‌ 7 herd स्वेच्छा f self will 
प्रातिवेशिकः m neighbour | चपळ a.m. fickle 
कितवः 77 rogue आक्रोशत्‌ P. cried out 
संप्रति in. now | अधाचत्‌ P. ran up 
अन्येयुः in next day | अहसत्‌ P. laughed 
qaq: in previous day वेदना / pain 

wat in. falsehood आस्ते 4. stays. 

सेषः m Sheep | 


न kag किन्तु in not-only but also. 


“CACY GQ VIR 6 


७६ संस्कृतबालादश 


एकोनत्रिंश: पाठ; ॥ २९ ॥ ` 


सत्यं जयति नानृतम्‌ 
ज्यायसी | कनीयसी | तदीयः। मदीयः | यदि....तहि | 


आसीत्‌ पुरा सुवर्णपुरे धनवान्‌ कश्चित्‌ वेशथ; | 
तस्य दवे भार्ये आस्ताम्‌। तयोऽर्यायसी वन्ध्या । कनीयसी 
तु पुत्रमेकं प्रासूत। ते दे अपि तं बाळं स्रहेनापोषयतास्‌॥ 


अथ कियताऽपि कालेन स वेश्यः कारूधम 
6 r ' 

गतः । तस्य सवमपि घन पुत्रिणीं कनीयसं 
गच्छति। ज्यायसी तु तन्नासहत। अतः सा 
व्यचिन्तवत-- यदि शिशुमिमं मदीयं कथयिष्यामि 
तहि महदिदं agii मामेष्यति '--इति । एवं 
विचिन्य सा बाळकमादाय प्रतस्थे। कनीयसी तां 
वारयति स्म ॥ 


ततः कलहायमाने ते न्यायाधिपमगच्छताम्‌ । 
उभे अपि तस्याग्रे * ममायं शिशुः, ममायं शिशुः’ 
इत्यवदताम्‌। न्यायाथिपो विवादस्य रहस्य ज्ञातुम्‌ इच्छन्‌ 


पकोनबिशः पाठ:--सर्त्य जयति array ७७ 


स्वभृ्यमकथयत्‌--“ यद्युभयोरय शिशुस्तहि त fra 
समं विभज्य उभाभ्यां यच्छ'--इति ॥ 
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THA ज्यायसी-- साधु स्वामिन्‌ साधु ! 
एवं क्रियताम्‌ --इत्युचैरवोचत्‌ | कनीयसी तु, 


७८ WHAT STAT 

व्याकुला भूत्वा जगाद-“ स्वामिन्‌ | तदीय एवायं बालो 

न मदीयः। तस्मात्‌ जीवोऽयं तस्यै दीयताम'-इति ॥ 
न्यायाधिपस्तदाकण्ये स्मयमानः कनीयसीमेव 

शिशोजेननीं निश्चि तस्यै शिशुमदापयत्‌ । ज्यायसी 

तु जनेरुपहस्यमाना प्रयगच्छत्‌ ॥ अतः -- 


“सत्यं जयति नानृतम्‌ e इति जना बदन्ति | 
के This is the second qrg of sloka 24 on Page 90. 


क) TAT:— 


१. कुत्र आसीत्‌ घनबान्‌ कञ्चित्‌ वेश्यः? २.तस्य के: 
आस्ताम्‌? ३. तयोः का घन्ध्या ? ४. का पुत्रमेकं प्रासूत ! 
५. ते तं बाळं कथमपोषयताम्‌? ६. कः कदा कालच गतः ? 
७. तस्य स्वमपि घनं कां गच्छति? कुतः ? ८. का तन्नासद्दत ? 
९. अतः सा किमचिन्तयत्‌? १०. ad विधिन्त्य सा 
किमकरोत्‌ £ ११. तदा कनीयसी किं चकार! १२. ततः 
कलद्ायमाने ते किमकुरुताम्‌ ! २३. उमे आपे sent 
किमबदताम्‌ ! १४. न्यायाधिपः क॑ किमकथयत्‌ ! १५. तच्ळूत्बा 
ज्यायसी किसुश्चेरचोचत्‌! १६. कनीयसी तु व्याकुछा भूत्वा 
कि जगाद! १७ न्यायघिपः किमकरोत्‌ ! १८. ऊह 
क्षेरुपदस्यमाना प्रत्यगच्छत्‌! १२. अस्मिन्‌ पाठे उपदेश: कः ? 
ख) पठत--शिशोः + जननी = शिशोजेननी? २. पूर्वेधुः + 

a= पूर्वेद्यरिव। ३. प्रीतिः + अचेत = प्रीतिरवचेत ¦ 


पकोनचिश; पाठ;--सत्यै जयति नानृतम्‌ ७२ 


अ) में कैवस--किन्तु, छि -aft यद्यपि -- तथापि, 
एतेः यथायोगं बाक्यानि पूरयत-- 
२- स बुद्धिमान -- उद्यमी च । 
२ शाम: -- बुद्धिमान — अछस:ः । 
३ ~ सम्यक्‌ पठिष्यसि -- श्रेयः प्राप्स्यासि ॥ 
q) खमानशाब्दाः-(Sinsilar words) . 
किमीयः, मदीयः, अस्मदीयः, त्थदीयः, युष्मदीयः, 
तदीयः, एतदीयः, इृदमीयः, अद्सीय:, भवदीय: ॥ 


Re Ot ब अ 


सत्यं ०. honesty विचिन्त्य in. having 
जयति P. becomes thought 
victorious | पर्ष्यात P will come 
ज्यायसी / elder बारयति स्म P. obstructed 
कनीयसी / younger न्यायाधिपः m. Judge 


तदीयः a.m. his. hers or | विवादः m. dispute 

मदीयः 4. m. mine [its | NIR इच्छन्‌ ८. m. desir- 

यदि -तहि in. if so | ing to know 

वन्ध्या f barren woman | ब्याकुला a. f perplexed 

sga A. gave birth to | सजीव a. m. alive 

अपोषयर्ता P. they two | स्मयसान a. m. smiling 
nourished , उपहस्यमाना a. f. being 


RETA: 77. death | laughed at 
थुन्रिणी a f. having a son | अनृतम्‌ n. falsehood 


असहत A. endured ama P. said. 
जननी f. mother | 


== 


GHAI Saar 
त्रिशः पाठः ॥ ३० ॥ 


उपदेशमाला 


(Collection of Instructive Verses). 
नभसो चूषण चन्द्रो 
नारीणां भूषण पतिः । 
पृथिव्या भूषण राजा 
विद्या सवेस्य भूषणम्‌ ॥ १ 
माता शत्रु: पिता वैरी 
येन बालो न पाठितः । 
न शोभते सभामध्ये 
हसमध्ये बको यथा ॥ र्‌ 


हि नन nee a 


क) प्रश्‍ना:-- 

१. सर्वस्य भूषणम्‌ किम्‌? २. कः सभामध्ये न शोभते ? 
ख) निर्दिष्टेः पदैः वाक्यानि पूरयत-- 

१. सुशीला नारी गृहस्य -- (भूषण) | 

२, सुपुत्रः कुलस्य -- (आभरण) | 

३. सुशिष्यः शुरोः प्रीतेः -- (पात्र) ॥ 
१. नारी / lady समा / assembly 

पृथिवी / earth देसमध्य n. midst of 

२. पाठितः a. m. was swans 
taught | खकः M. a crane 


शिरा: पाठः--उपवेशमाला ef 
पुस्तकस्था च या विद्या 

परहस्ते च ASAT | 
कार्यकाले समायाते 


न सा बिद्या न तद्धनम्‌ ॥ ३ 
gat चेत त्यजे हिद्यां 

विद्यार्थी चेत यजेत्‌ सुखम्‌ । 
सुखार्थिनः कुतो विद्या 

कुतो विद्याथिनः सुखम्‌ ॥ g 


MNP: sr SSPE क की 
क) प्रश्‍नाः--२. का न विद्या, किन rie १ 
४. विद्यार्थी सुखार्थी च किं कि यजेताम्‌ ? 
ख) प्रयोगः Afaa: (Three kinds of Voices)-— 
१. कर्तरिप्रयोगः (नम्‌ + अ+ ति = नमति, 
Active ४०1९९६ Example पुत्र: frat नमति a 


1. (सकमेकः) 
ति ८ जि (जयू) + अ + ति = ज्ञयति। 
11. (अक्रमे ऋः) ¢ ra 
Example धम; Ward ॥ 
२. कर्मणि प्रयोग:* l नम्‌ + य + ते = ard 
Passive Voice | Example पुत्रेण पिता नम्यते॥ 
३. भावे प्रयोगः । जि 1 य+ ते जीयते। 
Impersonal Voice | Example धमण जीयते ॥ 
Note: # In कर्मणि प्रयोग the subject takes तृतीया 


andthe object takes प्रथमा -५€61) mustagree to 
the object in number and person. 


£R छर तब छा द्र 


SIA च साधवेस । 
क्षणद्यागे कुतो बिद्या 

ENAN कुतो घनम्‌॥ षु 
आचार्यात्‌ पादमादते 

पादं शिष्यः स्वमेछया | 
पादं सत्रह्मचारिभ्यः 

दें कालक्रमेण च ॥ ६ 


PEEL NEAT oe त Ne ST RD PS NIN 


क) प्रज्ञा: — 

६ विद्यामये च कथं लाथवेत्‌? ६. विदां शिष्यः waza 
ख) कर्मणि प्रयोगं दर्शयत-- 

१. नराः देवं पूजयन्ति। २. अहं सलोकान्‌ पहासि ॥ 


३. समायातः ०.४.६ 214 | arg P. should 

४. त्यजेत्‌ P. should [acquire 
give up ६. पादः m. one fourth 

५, क्षणदाः 777 moment by | aa% 4. receives 
moment | सत्रहाचारी n.a classmate 

कणशः in. bit by bit मेघा /. intellect [time 

we: 71. wealth कालक्रमेण 772 in course of 


णि: पाटा "उपरदेशमा ८: ८३ 
aÈ पूज्यते मूर्ख 

amè GAA प्रभु; । 
TARA TAA राजा 

बिद्ठान्‌ aaa पूज्यते ॥ ७ 
जनिता चोपनेता च 

यश्च विद्या प्रयच्छति । 
अन्नदाता भयत्राता 

पञ्चैते पितरः स्मरताः ॥ ८ 
गुरुपत्नी राजपत्नी 

ज्येष्ठपत्नी तथेव च | 
पत्नीमाता स्वमाता च 

पञ्चैता मातरः स्मृताः ॥ ९ 

क) wae. के के कत्र पूज्यन्ते ? ८ पञ्च पितरः के ? 

२. पञ्च मातरः का; ? 


क 4 | 
"३. gagé n one’s own | स्मृता;ः 4. M. are 


house | regarded 
yeaa 4. is worshipped ¦ ३. ज्यैष्ठपत्नी f elder 
mg: 7 rich brother’s wife 
४, उपनेता ma spiritual  पत्नोमाता / wifes— 


9५१९४ | mother 


< ACHAT BIZ 


सत्य माता पिता ज्ञान 
धर्मो आता दया सखा | 
शान्तिः पत्नी क्षमा पुत्रः 
षडेते मम बान्धवाः ॥ १० 
खलः करोति saa 
नून फलति साधुषु । 
दशाननोऽहरत्‌ सीतां 
बन्धन तु महोदधे ११ 


Mier pens eter wr भन dd - फी 


) प्रश्नाः १०. षड बान्धवाः के! 
११. खलस्य gid कुत्र फलति? अत्र उदाहरण किम्‌ ? 
Split the words of the above slokas 
ग) कमणि प्रयोगं दशयत-- 

१. गावः क्षीरं यच्छति | ५. वालाः qaq आरोहन्ति! 
२. पिता पुर प्यति । ६. शिष्याः शुरून्‌ वन्दन्ते । 
३. कुम्भकारः कुम्भान्‌ करोति।७. वयं क्षीरं पिवामः | 
3. मेषपालः मेषान्‌ नयति। ८. त्वं पितरो नमसि ॥ 


SO “ह er नात oee aee nr VN 


१०. धर्म: Virtue zattaa: m the ten-faced 
शान्तिः T peace (रावण) 
क्षमा / patience agta P. took away 


११. we: m wicked 
gga nan evil deed 


बन्धन n bondage 
महोदधि: m an ocean 


भिंशः पाठ:--उपदेशमाला ८५ 
सपैदुजनयोमध्ये 

बरं सर्पे न दुजेनः | 
सर्पो दशति कालेन 

दुर्जनस्ठु पदे पदे ॥ १२ 
यथा परोपकारेषु 

नित्यं जागति सजनः | 
तथा परापकारेघु 

नित्यं जागति दुर्जनः ॥ १३ 
aa दुजँनससग 

भज साधुसमागमम्‌ | 
कुरुं पुण्यमहोरात्र 

स्मरे नि्यमनि्यताम्‌ ॥ १४ 

ना ब्रस. ररे स डुजनयोम्ये कः बरम? ` 


१३. सञ्जनः केषु जागर्ति! दुजेनः केषु जागति? 
१४. चतुदेशः स्लोकः किमुपदिशति ? 


१२. at in. preferable to जागति P. is awake 
वदाति P. bites १४. संसगः । associa- 

१३. परोपकारः m. doing समागम; m | tion 
service to others अद्दोराच n day and 
परापकारः m doing night 
harm to others | अनिद्यता f instability 


<६ संस्छतबाळाद्शे 


श्छोकार्धेन प्रवक्ष्यामि 
यदुक्त ग्रन्थकोटिषु | 
परोपकारः पुण्याय 
पापाय परपीडनम्‌ ॥ १५ 


रविश्वन्द्रो घना वृक्षाः 
नदी गावश्च सञ्जनाः | 
एते परोपकाराय 
gla दैवेन निमिताः ॥ १६ 


Bap sapere ae १४५ puter Latent em ४ ७ eres mse CT TT eee ee 


क) प्रश्‍ना:--१५- यत्‌ श्रन्थकोटिषु उक्तं तत्‌ Aarne कथय | 
१९. के परोपकाराय भुवि देघेन निर्मिताः ? 
@) कमेणि प्रयोगं दशेयत-- 
१. यः बिद्यामथयते ल सुखं त्यजेत्‌ । 
२. यो विदुषः सेवते ख विद्यां लभते | 
३- या पतिमनुसरति तां मानयन्ति जनाः | 
४. निन्दितं कर्मं न सज्जनः करोति ॥ 
बा) Split the words in the slokas. 


2५. ज्होका्धे m half a अन्थकोठिपु fin crores 
verse of works 
प्रवक्ष्यामि P. (1) shall | १६. घनाः m clouds 
tell गावः f COWS 


Rest: पाठः--उपदेशमाला AC 
उद्यमः साहसं धेयं 
बुद्धिः शक्तिः पराक्रमः | 
षडेते यत्न वतन्ते | 
तत्र दैवं प्रसीदति ॥ १७ 
गच्छन्‌ पिपीलिको याति 
योजनानां शतान्यपि । 
अगच्छन्‌ वैनतेयोऽपि 
पदमेकं न गच्छति ॥ १८ 
उद्योगः खलु FAA: 
फलं माजीरवद्कवेत्‌ | 
जन्मप्रभृति गौनोस्ति 
पयः पिबति नित्यशः ॥ १९ 
Samo. कुर दवं प्रसीदति? १८. कः योजनानां 


शतान्यपि याति? कः पदमेकं न गच्छति ? 
१९. कः पयः पिबति नित्यशः ? 


१७. उद्चमः m effort që n step 
साहसं n bravery १९. उद्योग meffort [era 
wa 7 courage मार्जारचत्‌ 77. मार्जार' 
प्रसीदति P. is pleased जन्मप्रस्रति in. from — 
१८. पिपीलिकः m an ant the time of birth 
ara neight mile पय; 7 milk 


बेमलेयः M गरुङ) नित्यशाः in daily 


८८ . संस्कृतबाळादशं 
एकस्य कमे संवीक्ष्य 
करोत्यन्योऽपि गर्हितम्‌ | 
गतानुगतिको लोको 
न लोकः पारमाथिकः ॥ २० 
गवादीनां पयोऽन्येद्युः 
सद्यो वा जायते दधि | 
क्षीरोदधेस्तु नाद्यापि 
महतां विकृतिः कुतः ॥ | २१ 


em rr वत oso rut we ne» vino nines सित सित सीत tin a 


क) प्रश्ना ४-२०: लोकः कीरशः ? 
२१. ‘neal fast: कुतः किम्‌ अत्र उदाहरणम्‌ | 
ख) वरमू , नूनम्‌ , यथा-एतेः यथायोगं वाक्यानि पूरयत-- 
१. मुखपिक्षया Wa: पुत्रः -- | 
२. -- सुल्लाथिनो विद्यां न sue | 
३. -- पिता तथा गुरुरपि पूज्यः ॥ 


२०, गर्दितं a. n. a blam- | २१. गवादि n cows and 


ableact others 
गतानुगतिकः ८. m. afa n. curd 
doing as others do; अद्यापि in. even now 
a blind follower विकृति: f deviation 


पारमार्थिकः a. m. from natural state 
caring for truth | 


त्रिशः पाठ:-उपदेशमाला टर्‌ 
सम्पदो महतामेव 

महतामेव चापदः | 
aaa क्षीयते चन्द्रो 

न तु तारागणः क्कचित्‌ ॥ २२ 


कूषतो नास्ति दुर्भिक्षं 
जपतो नास्ति पातकम्‌ । 
मौनिनः कलहो नास्ति 
न भयं चास्ति जाग्रतः ॥ २३ 


nemesis wet ea ~ e eoe — Mar et शी शा SRA 


क) प्रश्ना 
२२. “सम्पदो महतामेव महतामेव चापदः कोऽत्र दृष्टान्त: ? 
२३. कस्य दुर्भिक्षं नास्ति? कस्य पातकं नास्ति ! 
कस्य कलद्दो नास्ति? करस्य भयं तास्ति ! 
खे भावे प्रयोगं दशेयत-- 
१. सत्यं जयति। ३. भयं नास्ति ॥ 
२. ईश्वर; अस्ति। ४. चन्द्रः रात्री शोमते ॥ 
२२, सम्पत्‌ /. prosperity | qara% n. sin 
आपत्‌ f. adversity | मोनी a. m. the silent 


२३. दुर्भिक्षं n scarcity of | ataa a. m. wakeful 
provisions 


९० सस्कृतबालादशी 
दर्मा जयति नाधर्मः 
सत्यं जयति नानूतम* | 
क्षमा जयति न क्रोधो 
देवो जयति नाछुरः N २४ 
आकाशात्‌ पतितं तोयं 
यथा गच्छति सागरम्‌ | 
सवेदेवनमस्कारः 
केशवं प्रति गच्छति ॥ २५. 
eee. 


डिश 


डि 


* story on lesson 29 
क) प्रहनाः — २४, के जयन्ति? के न जयन्ति ? 

२५. संदंदेवनमस्कार: क॑ प्रति गड्छतिं? कोऽत्र दृष्टान्त: ? 
a) विरुद्धएदानि (Opposite words) 


Nh a aa चर पत चका "Ph oer hs Cem a an ns et dre जय, 


सुभिक्षम्‌ x दु्भिक्षम्‌। | निद्राति ५ जागति! 
सत्यम्‌ > असत्यम्‌ ' वर्घते x क्षीयते । 
स्मरति x विस्मरति | | त्यजति x भजति। 
ea: » असुर: | | संपत्‌ » विपत्‌ 

| 


धमः > अधम | उपकारः X अपकारः 
ग) यथा-तथा, AT आभ्यां यथायोगं वाक्यानि पूरयत-- 
१. ¬ धूमः — अग्नि: | २. -- राजा-प्रजाः॥ 
aa. जयति 2.15 victorious | तोयं n water 
२५, सागर: m. ocean | केशवः m. Lord Vishnu 


Danae PE ren 


पर्यायश्छोकाः ९१ 
C. Selected पर्याय Slokas from अमरकोष ॥ 


१. श्री गणेशः नामानि--ट 


विनायको fanaa दैमातुर गणाधिपाः । 
अप्येकद्न्त हरस्य लम्बोदर गजानना: ॥ १ 


२. ध्री सुम्नह्मण्यः नामानि--१६ 


कातिक्रेयो agia: शरज़न्मा पडाननः | 


पार्वतीनन्दनः स्कन्दः सेनानीरग्निभूरांदः । १ 
बाहुलेयस्तारकजित्‌ चिशाखः fafaga: | 
षाण्मातुरः शक्तिधरः कुमार; कौञ्चदारणः॥ R 


३, देवा: नामानि--२६ 


अमरा निजेरा देवाः त्रिदशा विबुधाः खुराः । 
सुपर्णः सुमनखः alar द्चोकसः ॥ g 
आदितेया दिचिषरः लेखा अवितिनन्दना; । 
आदित्या ऋभचो ऽस्वप्रा: अमर्त्या अस्चतान्चसःी 
शट्टिमुंबा: कतुभुजः गीर्वाणा दानवारयः | 
बून्दारका देवतानि पुंसि वा देवता: खियाम्‌। ३ 


४. ब्रह्मा नामानि---१० 


MATS: सुरज्येष्ठः परमेष्ठी पितामह: | 
हिरण्यगर्भो लोकेश: स्वयंभूखतुरानन: N १ 
धाताऽव्जयोनिद्रुिणः विरिश्षि: कमलासनः | 
ष्टा प्रजापतिबंधा: विधाता fares विधिः २ 


९२ 


संस्छृतबाळादश 
५. ीमद्दा विष्णुः नामानि--३९ 


विष्णुर्नारायणः कृष्ण: पेकुण्ठो विष्टरश्रवाः | 
दामोद्रो हृषीकेशः Sarat माघवः स्वभूः ॥ 
देत्यारिः पुण्डरीकाक्षः गोविन्दो गरुडध्वजः | 
वीताम्बरोच्युतः शारूगी विष्वक्सेनो जनाद्नः॥ 


उपेन्द्र इन्द्रावरज: चक्रपाणिश्चतुसुजः | 
पद्मनाभो मधुरिपुः वासुदेवस्त्रिविक्रम; ॥ 


देवकीनन्दनः शौरिः ` श्रीपतिः पुरुषोत्तमः | 
वनमाळी बलिध्वंसी कंसारातिरधोक्षजः | 
विश्वंमरः केटभजित्‌ fea: धरीवत्सलाऽ्छनः | 


६. श्री शिवः नामानि--४< 
शंसुरीशः पशुपतिः शिवः शूली महेश्वरः । 
ईश्वर: शावं fma: शाङ्करश्चन्द्रशेखरः ॥ 


भूतेशः खण्डपरशुः गिरीशो गिरिशो मड: | 
aaga: कृत्तिवासाः पिनाकी प्रमथाधिपः ॥ 


उग्रः कपर्दी श्रीकण्ठः शितिकण्डः कपालभृत्‌ | 
चामदेषो सहादेचः विरूपा क्षाक्जलोचन . R 
sugar: ade: घूजेटिनीललोडितः | 
हरः स्मरहरो at: ज्यम्बकद्धिपुराल्तकः ॥ 


गह्राधरोष्न्धकरिषपु: क्रतुध्येसी averse: । 
व्योमकेशो भवो भीमः स्थाणू दद्र उमापतिः ॥ 


५ 


पर्याधस्छोका: 0९ 


७, श्री gata: मामानि--१८ 


eax: सुगतो युद्ध घमेराजस्तथागतः | 
rans भावान्‌ मारजिद्ठोकजिखिनः ॥ t 
Ar व्शबरोऽद्गयघादी विनायक | 
मुनीन्द्रः siar: शास्ता सुनिःशाक्यमुनिस्तु all 2 


८. इन्द्रः मामानि--३६ 
इन्द्रो मचत्वान wera Prete: पाकदासमः । 


Seat: JA पुरुहूतः पुरन्दरः ॥ १ 
जिष्णुळेलर्षेभः शक्रः शतमन्युदिवस्पतिः | 
gam गोत्रभिद्वज्री वासयो sar वृषा N २ 
वास्तोष्पतिः सुरपतिः बलारातिः शचीपतिः | 
जम्भभेदी हरिहयः *स्वाराण्णमुचिस्‌दनः ॥ डे 
dra दुइच्यवनः तुराषाण्मेघवाद्दनः | 
आखण्डलः ALAA: ऋभुक्षाः छुरनायकः ॥ 4 


९. श्री महालक्ष्मीः नामानि--१४ 


लक्ष्मी: पद्मालया पद्मा कमला श्रीहरिप्रिया | 
इन्दिरा लोकमाता मा क्षीरोदतनया रमा N १ 
भागवी लोकजननी क्षीरसागरकन्यका ॥ २ 


१०. श्रीपाचंती नामानि--९७ 


उमा कात्यायनी गोरी काली द्वेमवतीश्वरी | 
शिवा भवानी egr gato सघमङ्गला ॥ १ 
अपर्ण पार्वती दुर्गा मृडानी चण्डिकऽस्विका॥ zo 


visser सात त me! * भ्या eon wren 1e meu कक. ना meme Lh Serine reeves शेकेल ree R ia pn 


% स्वाराट , नमुचिमूदनः--इति पदच्छेदः 


९४ छस्कृतबालादरा 
११. Hat: २७ नामानि (Lord of Wealth) 
कुधेरः व्यस्बकसखः यक्षराटू THAT: | 
मनुष्ियधर्मा घनदः राजराजो घनाधिषः ॥ १ 


किनरेशों वेश्रवणः पोलस्त्यो नरवाइनः । 
! य क पिङ्गेल विळश्रीदपुण्यजनेश्वराः ॥ २ 


१२. दिशां नामानि--५ (Directions) 


दिशस्तु ककुभः काष्ठा आशाश्च हरितश्च aT: | 
१३-१४ पूर्वादिदिशां-दिकूपालकानां च नामानि 
पूर्वा55भ्षेयी दक्षिणा च नेक्रेती पश्चिमा तथा | 
वायवी चोत्तरैशानी दिशा अष्टाचिमाः स्मृताः ९ 


इन्द्रो ale: पितृपतिः नेऋतो वरुणो मरुत्‌ । 
कुबेर ईशः पतयः पूर्वादीनां frat क्रमात्‌ २ 


Sans. Eng. God Sans. Eng. God 
1. पूर्वा Eat इद्र >. पक्िमा West wen? 


2. आप्नेयी ‘gl बह्निः 6. वायवी | leg मरुत्‌ 
3, दक्षिणा South faa: 7. उत्तरा North कुबेर; 
4, नेऋतः f sad नेऋतः 8. इंशानी | oo ea: 


क 


अ. he rd aooo qamma Te 4१-4५ TE, 


lag, एकपिङ्ग, ऐलबिल, श्रीद, पुण्यजनेश्वर इति पदच्छेदः ॥ 


I, Tables to be studied By-heart, 
1. 'हृदम' शब्दस्य नामपदै। मई प्रयागः 


gree अर्यं गज; । ray शी । A प 
खीलिक् श्यं बाला । शमे बाले इमाः बाला । 
नपुंसक इद्‌ फलम्‌ । ca कले | carin garik | 

2. 'तद्‌? शब्दस्य नामपर्दः सह प्रयाग; 

पुं. सः wm: । तो अजी! ले. लहा । 
छो, सा लता । ते लते। ता! लताः । 
न. सत्‌ पुष्पम्‌। ते पुष्पे । तानि geerf । 

a, ति 

3. ‘wag’ शब्दस्य नामपदः सह प्रयाग: 

पु. एव. हेसः i पते हला: ! 
स्री. पषा माला। पतेमाले। पताः माला: । 
न. पतत्‌ पात्रम्‌। पते पात्र । पलानि पात्राणि । 

4. तद-युष्मदू अस्मद्‌ ' शब्दानां क्रियापद सह प्रयोगः 
परः पु. सः पाठं पठति । तो पाठं पठतः । ले. पाठे rater 
म. पुः त्वं पाठे पठसि । युवां पाठं पदथः। सूये पाठे पठ । 
उ. पु. अझै पाउँ पडामि। आखाँ पाठ पठायः। यय पाठ पढामा । 

5. तदीय, मदीय. स्मयमान, सन्ध्य, गत, रम्य, निर्मित, 
रुचिर, भीत, ताइश, श्रान्त, कृतविद्य इत्यादयः विष्षेष्यविधा: 
विशेषण दाब्दा: ie following the Gender, Case, 
and Number of the Nouns: Example— 

पु. तदीयः यालः। तदीयो a तदीयाः arent 
si तदीया बाला। तदीये बाके। तदीयाः बाळा! । 
न, पु. तदीयं मित्रे । तवीये मित्रे | तदीयाति मिश्राणि} 


९६ 


सैस्कतषालादशे 


6. ठरि; हाड; SEs च घातूना प्र. पु. एकवचने रूपाणि- 


1. 
2 
3 
4 
5; 
6 
7 
8 
9 


0. 


pod 


1, 


pNP 


. गम्‌ (गच्छ्‌) 
» इशु (पश्य्‌) 


पा (faq) 


, स्था (Tag) 
BE 
» लम्‌ 


वत्‌ 
ara 


OE 
wata 
qsta 
गच्छति 
प्यति 
पिबति 
तिष्ठति 
करोति 

ल्भते' 

वतेते 
वन्दते 


लक 
अभवत्‌ 
अपठत्‌ 


AIST, 


अपइ्यत्‌ 
अपिबत्‌ 
अतिष्ठत्‌ 
अकरोत्‌ 
अलमत 
अवतत 
अवन्दत 


TE 
भविष्यति 
पठिष्यति 
गमिष्यति 
द्रक्यति | 
पास्यति 
सथास्यति 
करिष्यति 
ळप्स्यते 
वर्तिष्यते 
वन्दिष्यते 


, Tense. Pr. Parti. 


Present Participles. “ शत-शानच्‌, प्रत्ययो * 
A 
1. शत प्रत्ययाः (from परस्मंपद roots) 


Pr. Tense. Pr. Parti 


भवति — भवन 5. पिवति — पिन्‌ 
तिष्ठति — तिष्ठन्‌ 6. धावति ¬ घावन 
गच्छति — गच्छन्‌ 7. क्रीडात — क्रोडन्‌ 
पश्यति — TAT 8. करोति" कुवन्‌ 


11. शानच्‌ प्रत्ययाः (from आत्मनेपद roots) 


लभते. — लममानः 4. वतते — वतमानः 
वन्दते — चन्दमानः 5. ज्ञायते — ज्ञायमानः 
रभते - रममाणः 6. विद्यते — विद्यमानः 


प्रश्‍ना:- Model Questions २७ 


1, Correct the following (शो घयवो giving reasons: 
(क) 1. अयं बाला । 4. ते. पात्रम्‌ । 7. मे लताः । 
2. तो गज: । 5. इदम भज: । 8. इमे पात्राणि । 
3, एतत लता । 6. सा; गजा।। 9. एवानि इंसाः। 


पख) aè ats परसि। 5. यूय थाला ney fear | 
2, त्वं पाठ gem! 6% wa anata 
3. gat पाउँ पठति । 7. यूयं पुष्पं नयावः। 
4 आखाँ पाउँ पठतः | 8, अहम्‌ अर्थ aghi । 


2. Give the opposite words (विंपरीतपदानि वदत)- 
1. गच्छति! 3. आरोद्दति | 5. JR | 
2, नयति । ‡ ve । 6. सह | 

3. Give the grammatical peculiarity 


1. अझै कुष्णेन सद TE गत्या लेखनीं आनयामि | 
ii, wal त्व प्रतिदिनं लेखन्या पुस्तकेन च यिना 


iii, अलं तव कुतूडलेन | [पाठालयम्‌ आगच्छसि 
4. What are the connected words of :— 
1. यदा-- 3. यत्र --। 5, न केवलं — | 
2. यद्यपि -- | 4. यदि --1 6. यथा --। 


दंग) Translate into English or mother tongue:— 
1. (D बालिकाः पुष्पाय उद्यानम्‌ अगच्छन । 
(2) घनिकानां we arent: गच्छन्ति | 
(3) गनेन सर्वेषां जनानां सन्तोषः भवति । 
(4) बीणायाः wat स्वरं बयम्‌ आकणेयामः | 
(5) कस्मात्‌ नगरात्‌ ते जना: सागच्छन्ति ? 
(6) वक्षस्य च्छायायां age विश्रम्य अत्र आगच्छ ॥ 


२.८ 


(स) 


i. 


111. 


सस्कतबालादश--110115191100 Exercises 


li. 1. श्रीरामः विश्वामित्रस्य यागम्‌ अरक्षत्‌ | 
2. gf: रामेण लक्ष्मणेन च सह मिथिलाम्‌ अगर्छत्‌। 
3. मिथिलाधिपतेः सीता नाम एका कन्या आसीत्‌ | 
4. बह्वः राजकुमाराः ताम्‌ इच्छन्तः मिथिलापुरीम्‌ 
5. तेषाम्‌ एकोऽपि शिवचापं न अनमयत्‌। [आगताः 
6. श्रीरामः शिवधनुः नमयित्वा सीतां पयंणयत्‌ | 


Translate into Sanskrit :-- 


1. by (the) whip, 2. by order, 3. we follow, 
4. with two shining wings, 5. from house 


6. from the bunch of flowers, 7. in this 


School, 8. without hen, 9. of (the) cow 
10. to calves, 11 They (two) converse, 
12. yesterday, 13. the day after to-morrow, 
14. to-morrow, 15. during day time. 


a. Stars shine well at night. 

0. Father told his son a story. 

c. Why did you abuse him? 

d. This is my book ; That is yours. 

a. O boys! Look here. There is a bee on 

this bunch of flowers. 

b. We (two) started to bazaar. 

c. Sri Rama, by command of his father, 
went to the forest with Lakshmana. 

d. Farmers plough fields in the rainy season: 


शुभं भूयात्‌। समस्तसन्मकूळानि सन्तु ॥ 


“जय विजयी भष ' 
हिन Ca. पध कती 


FOR NOTES 


